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TOTAL CONTROL 3.0 & una App per smartphone e tablet che consente di monitorare e gestire in tempo reale i prodotti a pellet La Nordica-
Extraflame anche quando sei fuori casa oppure direttamente tramite bluetooth.

Per il funzionamento dell'’App € sempre necessario disporre di una connessione ad Internet.
Puoi scaricare gratuitamente negli store online la versione dell'applicazione compatibile con il tuo prodotto e trasformerai il tuo dispositivo
mobile in un'innovativa piattaforma di controllo e gestione del riscaldamento della tua casa.

In modo semplice ed intuitivo potrai infatti controllare a distanza molte funzionalita della tua stufa a pellet, come ad esempio:

Controllo dello stato del prodotto

Accensione e spegnimento

Regolazione di potenza e temperatura di riscaldamento

Impostazione del cronotermostato settimanale

Ricezione avvisi e notifiche (es: stufa in allarme, livello minimo di pellet nel serbatoio* ecc)
A seconda del modello, esistono diverse modalita per connetterti alla stufa:

* 6 6 o 0 o

* Modelli predisposti

INSTALLAZIONE DELL'APP CONTROL 3.0

L' App TOTAL CONTROL 3.0 & scaricabile in uno smartphone o tablet ricercando "TOTAL CONTROL 3.0" in Play Store, o App Store.

¢ L'App TOTAL CONTROL 3.0 supporta il sistema operativo Android 7.0 e le sue versioni successive.

¢ LApp supporta gliiPhone iOS 10.0 o le loro versioni successive.

¢ Llinterfaccia utente dell’App TOTAL CONTROL 3.0 e soggetta a modifiche senza preavviso studiate per migliorarne caratteristiche e
prestazioni.

1. Da smartphone o tablet, cercare il Play Store di Google }) o |' App Store di Apple _'Z\. , tra le APP preinstallate.
Oppure cliccando sui link:

GETITON # Download on the
A

Google Play | @& App Store .

o scansionando i Qrcode relativi

2. Digitare nel campo di ricerca “TOTAL CONTROL 3.0” e premere installa.

3. Cercare e selezionarla. 10S chiedera ulteriore conferma tramite Face ID, Touch ID o PWD.
4. Cliccare su”Installa” e attendere il caricamento automatico sullo smartphone/tablet.

5. Si creera l'icona della TOTAL CONTROL 3.0 dalla quale potrete avviare I'App.

4 ITALIANO
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REGISTRAZIONE

Dopo aver aperto I'App segui le istruzioni per effettuare la registrazione:

4 Y
Benvenuto in Benvenuteo in I Email I
Total Control 3.0 Total Control 3.0
Per iniziare ad usare |'app, crea subito un Per iniziare ad usare |'app, crea subito un
account oppure accedi al tuo se ne hai gia account oppure accedi al tuo se ne hai gia Password [ I
uno uno

REGISTRATI

ACCEDI

ACCEDI

SE NON HAI UN ACCOUNT Pﬁi':néf: I:I\ECGCI;PRI AS.%' 3;'5 DIMENTICATO LA PASSWORD?
PREMI SU REGISTRATI ACCOUNT! Nel caso di smarrimento

Password e possibile resettarla

cliccando sulla voce “Password

dimenticata” sotto i campi di

login e seguire i passi suggeriti.

\ v

] ] | |

Procedi con la registrazione selezionando/inserendo:

Crea un account Crea un account
¢ Lalingua in utilizzo dall'app (puo essere modificata
@ —— O — @ ......... v .
anche successivamente).
Credenziali Privacy
¢ Email, attenzione: per completare la procedura deve
Naliano = Wi i tecmnind & fe condizion general deél Serizio. essere Vallda € attlva'

¢ Password rispettando i minimi criteri di sicurezza.
Conferma lettura v )
Email La password deve essere lunga almeno 12 caratteri,
contenere una lettera maiuscola e minuscola, un numero

Beamaine X = e un carattere speciale tra questi: @ # $ %!
Password L] . . P
¢ Conferma di lettura, spunta per accettare i termini
e le condizioni di utilizzo espressi nel testo collegato
(obbligatorio)
Conferma password o
¢ Newsletter, se si desidera ricevere informazioni e
novita via email (facoltativo).
CONTINUA INDIETRO CONTINUA ¢ Tocca CONTINUA per proseguire.
] /- ] 1 /- |
/ vy
Attivazione account
Il tuo account non & ancora
attivo, devi inviare il codice che
hai ricevuto nella tua casella
email:
UNA VOLTA COMPILATI | CAMPI RICEVERAI, ALLINDIRIZZO CHE HAI INDICATO, UNA E-MAIL codice
CONTENENTE UN CODICE. [
Inserire il codice ricevuto via email per attivare l'account.
Nota:
Potrebbe essere necessario attendere una decina di minuti per I'arrivo dell'email. Se non ¢ arrivata ehnihonie ik
alcuna email, controllare che non sia nella cartella “spam” o che il mittente non sia nella lista dei

bloccati.

ITALIANO 5




G Extrafilame”

LOGIN AGGIUNGI DISPOSITIVO
Ritorna alla APP ed effettua il LOGIN inserendo correttamente Per avviare la procedura di aggiunta prodotto premi su AGGIUNGI
USERNAME e PASSWORD e continua premendo ACCEDI. DISPOSITIVO.
10:37 O W4 @58% .
u
Z = me &

Bt lavin

Total Control 3.0

n NB[BICA
Extrafiame

Fiscaidala via.

Total Control 3.0

Benvenuto in
Total Control 3.0

Per iniziare ad usare 'app, crea subito un
account oppure accedi al tuo se ne hal gia Nessun dispositivgreg
uno

AGGIUNGI DIS POS TIV/

REGISTRATI

/"
iy i~y
MODULO WI-FI ESTERNO MODULO WI-FI INTEGRATO NEL
(ETICHETTA GRIGIA) PRODOTTO O NEL DISPLAY
Total Control 3.0 Modulo Integrato: posizionata dietro o nel fianco della stufa
Aggiungi dispositivo
| ——
" Black Mask Display Led WIFI

4 Display LCD WiFi

Modulo integrato: posizionato dietro o nel flanco della stufa Modulo Navel Inside
CONTINUA
/--
=
SE HAI LACCESSORIO MODULO GRIGIO,PREMI SE HAI IL MODULO INTEGRATO NELLA STUFA SEGUI LA PROCEDURA
SUL MODULO GRIGIO ESTERNO E SEGUI DESCRITTA NEL CAPITOLO "MODULO INTEGRATO"
LA PROCEDURA DESCRITTA NELLA PAGINA

SEGUENTE.
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AGGIUNTA DEL DISPOSITIVO

RACCOLTA INFORMAZIONI SUL MODULO WI-FI ESTERNO (MODULO GRIGIO)

Dopo aver selezionato la configurazione per il Modulo Grigio, segui le indicazioni sulle varie schermate .

Collega come illustrato a lato:

1. ll cavo di alimentazione della stufa.
Aggiungi dispositivo 2. Il cavo seriale tra stufa e MODULO GRIGIO.
3. Il cavo di alimentazione del MODULO GRIGIO.

Collega la stufa e il dispositive WIFi come
mostrato nella figura sotto.

Segui le istruzioni sulla schermata per l'inserimento del MAC Adress e SECURE
CODE presente sul retro del MODULO GRIGIO o all'interno della confezione

Aggiungi dispositivo Puoi inserire i codici tramite la scansione QR Code oppure manualmente.

e Scansione QR CODE

g
B85 MAC address Secur...

Premi il bottone e scansiona il QR code ?:ppure
inseriscl il MAC address e il secure code:ivedi la

WL o : ESEMPIO ETICHETTA

o Digita manualmente il MAC Adress (1) e SECURE CODE (2). presente sul retro del
MODULO GRIGIO o dalla guida fornita assieme al MODULO.

_

ESEMPIO ETICHETTA
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RACCOLTA INFORMAZIONI SUL MODULO WI-FI INTEGRATO

Dopo aver selezionato la configurazione per il Modulo integrato segui le indicazioni sulle varie schermate .

Collega come illustrato a lato:

1. Il cavo di alimentazione della stufa.
2. Controllare che il pulsante di alimentazione sia posizionato su "I"(ON)

Segui le istruzioni sulla schermata per l'inserimento del MAC Adress e SECURE
CODE presente sul retro del coperchio serbatoio pellet della stufa o nel manuale

| T = ! utente della stufa.
Aggiungi dispositivo

Puoi inserire i codici tramite la scansione QR Code oppure manualmente.

® Scansione QR CODE

g
B, MAC address Secur...
]

Premi il bottone e scansigna il QR code @ppure
inseriscl il MAC address el secure code: yedi la

figura sotto, :
X : ESEMPIO ETICHETTA

e Digita manualmente il MAC Adress (1) e SECURE CODE (2). presente sul retro del
MODULO GRIGIO o dalla guida fornita assieme al MODULO.

o
EOE2E6717114
362963

ESEMPIO ETICHETTA
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RACCOLTA INFORMAZIONI SULLA STUFA

In questa sezione registriamo i nostri dispositivi (Modelli stufa a pellet).

Segui le istruzioni sulla schermata per l'inserimento del CODICE PRODOTTO
presente sul retro del coperchio serbatoio pellet della stufa o nel manuale utente
| ! della stufa.
Aggiungi dispositivo

Puoi inserire i codici tramite la scansione QR Code oppure manualmente.

® Scansione CODICE A BARRE

!'m codice prodotto
: ®

§ Premi il bottone e scansiona il codice a barre 1
(vedi figura sotto) oppure scegli il codice prodotta

et e Digita manualmente il CODICE ARTICOLO e MATRICOLA.

H matricola
a -
...... / \

Premi il bottone e scansiona il codice a barre 2
(vedi figura sottc) cppure inserisci la matricola

Nome della stufa/ Stove name

Product Code/Cod.Art.: XXXXXXXXX-XXX

Serial Number/Matricola: AOO0000000

- a—
|

@R
=
%ﬁ,};> 2~ | gumm

INDIETRO CONTINUA \_ Y,
| ' | ESEMPIO ETICHETTA CON CODICE ARTICOLO E MATRICOLA
=/
| U
1148 O B ® © ®.4014%
Modelli disponibili X
FM\ [ YRTITTTTTTTTTTITTRTPIOTS Py PP PPN ® |nserimento manuale

* Possibilita di inserire nome prodotto o codice e selezionare dalla tendina.
MIRKA - NERO - 001286300-000

NOTA BENE: PORRE PARTICOLARE ATTENZIONE AL CODICE ARTICOLO
MIRKA - TORT - 001286301-000 SELEZIONATO.

MIRKA PETRA - NATU - 001286302-000
MIRKA PLUS - NERO - 001286350-000

MIRKA PLUS - TORT - 001286351-000

MIRKA PLUS PETRA - NATU - 001286352-000

SE IL PROPRIO PRODOTTO NON E VISUALIZZATO NELL'ELENCO, O IL CODICE NON PUO ESSERE LETTO TRAMITE LA
SCANSIONE DEL CODICE A BARRE, CONTROLLARE LA COMPATIBILITA DELL'ACCESSORIO SUL SITO O CONTATTARE
UN CENTRO DI ASSISTENZA TECNICA.

ITALIANO 9
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FINALIZZAZIONE DELLAGGIUNTA DEL DISPOSITIVO

Inserire nome col quale si vuole visualizzare il dispositivo (Es: Stufa casa, Stufa

Aggiungi dispositivo in montagna.. ec)

Riepilogo

C |

Dai un nome al tuo dispositive: almeno 5 caratteri

Codice prodotto: MIRKA - TORT
MAC address: 34945404ADD4
Matricola: B123823123

Secure code: 408496

Utilizza la mia posizione per fornire le

informazioni geografiche del dispositivo.
Le informazioni geografiche sono
opzionali. Tuttavia sono  utili  per
l'erogazioni di servizi mirati,

INDIETRO CONTINUA

FUNZIONAMENTO LOCALE BLUETOOTH

Per I'utilizzo bluetooth:
* llmodulo deve essere a portata (massimo 10 mt).
¢ L'App deve avere accesso ad internet almeno per la registrazione.

| [ |
11:56 am © ®JQA57%
NEII'EIIE'/I
Extrofiome &
vl el ® Funzionamento remoto (Wi-Fi =) o Funzionamento locale (Bluetooth €))
= & & Tenendo premuto il simbolo & possibile cambiare tra modalita locale (Bluetooth)
e remota (Wi-Fi)
i Stufa sala
T Matricola: B400030000 a
Codice assistenza; ——
o “® La stufa & raggiungibile tramite Bluetooth, se il simbolo é grigio avvicinarsi
Fropri2 alla stufa.
Pot Reale T. ambiente
“ Jllé" 12:009m © .4 @56%
MPOSTATA 4 | posTaTA 23 °C NElrEIIEr/I
REALE 4 REALE 31.5°C * Riscalda a vita 2
Total Control 3.0
[ 1 — Py
o =m STBY, = o]

Ventilazione Canalizzazione1  Stand by

Regular Regular  OFF Dﬁ Angy_H3 9‘
Matricola: AD00D448:

i /“ ' Codice assistenza: —

A
.
-

Propria NON RAGGIUNGIBILE
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FUNZIONAMENTO REMOTO TRAMITE INTERNET

Per poter comandare la stufa da remoto:
¢ Il modulo deve essere connesso alla rete domestica
¢ L'App deve avere accesso ad internet

9:43.am O V. 018%

_.» Apri il menu impostazioni della stufa

Impostazioni

Collega il prodotto alla rete Wi-Fi che ti compare nella lista. In questo modo
collegherai il tuo prodotto alla rete locale.

Nome dispositive

Posizione dispositivo

< Rete < Rete

Data e ora

Connetti a rete nascosta Connesso alla rete WIFi i S

cambia rete

Codice assistenza

Notifiche - ——gm —

- — =>

e ol

IMPOSTAZIONI

_.® Apri il menu impostazioni della stufa

Impostazioni
Nome dispositivo R - R ® Consente di rinominare il nome del tuo dispositivo.
Posizione dispositivo - R o Consente la geolocalizzazione del tuo dispositivo.
Data e ora RPN RO o Consente l'impostazione della data e 'ora.
Codice sssistenza PPN - RR T o Consente di generare un codice assistenza, utile al CAT per connettersi alla tua
stufa in remoto.
Notifiche ERTEN - R SRR o Consente di scegliere le notifiche push da ricevere.
Condivisioni RERTN . PR o Consente di dare o rimuovere |'accesso alla propria stufa ad altri utenti registrati

ITALIANO 11
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ALEXA

Per poter comandare la stufa tramite Amazon Alexa é necessario collegare il proprio account Amazon col proprio Account Total Control
3.0.

Per effettuare questa operazione:

Aprire app Amazon Alexa Cercare app Assistente Extraflame
> Altro > Skill e giochi eaprirla
] | | |
321 @A 9 o W4 0100% 1259m B X\ QD - R W P38k
&« SEARCH
@ AddaDevice Search
= Lists & Notes ‘mvaﬁame :
¥ Reminders 1 Result Sort: Relevance v
ﬁ Alarms & Timers Extraflame Assistant
D Alexaask the Extraflame assistant
for device status”
() Routines Smart Home
iy o
See More v
£ Settings
D Activity

@ Help & Feedback

=3
N
1l |
9

T
H

i

]

Cliccare Lancia, parte in automatico il Inserire credenziali di login utilizzate per
browser per il login. I’APP TOTAL CONTROL 3.0
| | | | | | | |
8:18am X @
<« EXTRAFLAM... =

X @ Extraflame Total Control

Extraflame Assistant

Extrafame 5pa

Rated: Guidance Suggested a
o
LAUI

Account linking required

With the “Extraflame Assistant™ skill you can Extraflame Total Control 3.0
manage your devices in the Extraflame cloud and
interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and

power, turn your device on and off.... Sign in
~ See More
& Email
Start By Saying English (GB) Email
“Alexa open the Extraflame assistant”
8 Password
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list” Password

“Alexa ask the Extraflame assistant for

device status”
0]

c o

Py Duvces

1 /. 1 1 /‘ 1
=5

COPYRIGHT ® BY MICRONOVASRL.COM

3 IH

i
i
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Tutto torna sull'app Amazon Alexa, ora il
Dopo il login cliccare > ENABLE dispositivo Amazon é collegato con il server

Extraflame

8:20am X @ i W4 W66% 101 B A @ + N W4 Q38%

ontrol < EXTRAFLAM...

<

Extraflame Assistant

9 2
Extrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
i ;
Q d Disabling this skill will unlink your sccount
Extraflame Total Control 3.0 Start By Saying English (GB)

“Alexa open the Extraflame assistant”

“Alexa, ask the Extraflame assistant for the

device list”
Press the button below to enable access to the
“Alexa ask the Extraflame assistant for
portal. - =
device status
With the "Extraflame Assistant” skill you can
ENABLE manage your devices in the Extrafiame cloud and
e interact with them. Alexa will help you know the

status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....

v See Mare @
"

D =

COPYRIGHT © BY MICRONQVASRL.COM

H
i
i

| f/‘ 1 1 /__ 1
=t =t

Una volta installato correttamente, con la SKILL EXTRAFLAME potrai gestire diverse funzionalita:

| comandi vocali disponibili sono:

Lista dei dispositivi

Stato del dispositivo

Accendi dispositivo

Spegni dispositivo

Imposta temperatura a "X" (pronunciare i gradi richiesti, es. "20 gradi")
Imposta potenza a "X" (pronunciare valore potenza richiesta, es. "3")

* 6 6 o o o

Quando si attiva la skill, I'assistente vocale descrive verbalmente le opzioni disponibili sopra indicate.
Nel caso si diano comandi non validi, il modulo Alexa ripetera l'elenco delle funzioni attive.

ITALIANO 13
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GESTISCILATUA STUFA

La presenza e la posizione dei pannelli é dinamica in base al modello di stufa.
Tutte le logiche e funzionalita sono consultabili nei relativi manuali utente della/e stufe a pellet registrate.

= fit biox
| ]
= Do b Angy
................ Matricola: B123823123
....... Codice assistenza: 460794
s | Angy
TING) | Matricola: 8123823123 a OFF accendi
Codice assistenza: 460794
2
Propria OFF Programmi
Pot Reale T. ambiente - n ﬂ “
& [ e

..-' B Programma 1 @
SRR 5 mposTATA 30 °C | [
£ REALE 5 | REALE  21.5°C Dalle Alle
; ? © owoo @ @ w00 @

e [ © y s
Modalita crono ~ Modalita T. fumi .E. T ambiente
< Manual Automatic 62°C
P
& Potenza i d
( ] 19°C
(S)] @
ﬂ RIPRISTINA SALVA
y

RIPRISTINA

RIPRISTINA SALVA

% (@ e

Ventilazione Canalizzazione 1 Stand by

Regular  Regular OFF

>

;m Canalizzazione 1 @ @ @

— Modalita crono  Modalita T. fumi
Manual Automatic 62 °C

sy Stand by

Regular

% Modalita '
oF “ o» Ventilazione

m “
RIPRISTINA SALVA|

Boost

RIPRISTINA

RIPRISTINA

RIPRISTINA
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ESEMPIO IMPOSTAZIONE CRONOTERMOSTATO

Ci sono quattro cronotermostati, ognuno con delle fasce orarie, una temperatura (la temperatura in alcuni casi scompare) e una potenza.
Cliccare la temperatura per entrare nella fascia cronoda 1 a 4

Total Control 3.0
= o] &

(s, 4r | Stufa salone =]

m | Mumera di serie- eed9014
"Nl | codice assistenza: 938547
a

Propria

Programmi ST NI Attivazione/disattivazione generale (dove
presente)

Impostazioni delle 4 Fasce crono

Rappresentazione  grafica  del
settaggio dei cronotermostati.

® Programma 1 3R | R Abilitazione/disabilitazione = Programma 1 B
Programma X

Dalle Alle

© o030 @ © 1w @

Dalle Alle

[©] 0 @ [S] 1990 @

| R Attivazione/disattivazione giorni

v

............... -fll-+-seeeeeee. Settaggio dell'orario di attivazione e
spegnimento della fascia.

_J U

Settaggio delld temperatura programma x Settaggio de)la potenza programma x

ITALIANO 15
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TOTAL CONTROL 3.0 is an App for Smartphones and Tablets that allows you to monitor and manage La Nordica-Extraflame pellet products in
real time, even when you are away from home or directly via Bluetooth.

An Internet connection is always necessary for the App to work.
You can download the version of the App compatible with your product free of charge from the online store and it will turn your mobile device
into an innovative platform to control and manage the heating of your home.

You will indeed be able to control many of the features of your pellet stove remotely, in a simple and intuitive way. For example, you will be
able to:

Check the status of the product

Switch it on and off

Adjust the heating power and temperature

Set the weekly chronothermostat

Receive alerts and notifications (e.g. stove in alarm condition, minimum pellet level in the hopper*, etc.)
Depending on the model, there are different ways to connect the stove:

L 2R R R R 2R 4

* Models with this function

INSTALLING THE CONTROL 3.0 APP

The TOTAL CONTROL 3.0 App can be downloaded to a Smartphone or Tablet by searching for "TOTAL CONTROL 3.0" in the Play Store, or App
Store.

¢ TheTOTAL CONTROL 3.0 App supports the Android 7.0 operating system and its later versions.

¢ The App supports iPhones with iOS 10.0 or later versions.

¢ The user interface of the TOTAL CONTROL 3.0 App is subject to change without notice with the aim to improve its features and
performance.

1. From your Smartphone or Tablet, search for the Google Play Store }) or the Apple App Store , among your pre-installed Applications.
Or click on the links:

GETITON # Download on the
A

Google Play | @& App Store .

or scan the relative QR codes

2. Type “TOTAL CONTROL 3.0"into the search field and press install.

3. Search for it and select it. loS will ask for further confirmation via Face ID, Touch ID or PWD.
4. Click on “Install” and wait for it to load automatically on your Smartphone/Tablet.

5.The TOTAL CONTROL 3.0 icon will be created, from which you will be able to launch the App.
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REGISTRATION

After opening the App, follow the instructions to register:

Welcome to

Total Control 3.0

To begin using app, please, create an
account now, or access to yours if you have
any

SUBSCRIBE

IF YOU DO NOT HAVE AN ACCOUNT

PRESS REGISTER

Welcome to

Total Control 3.0

To begin using app, please, create an
account now, or access 1o yours if you have
any

Totar contror 3.0
Create an account

Credentials

English -

PRESS LOGIN ONLY IF
YOU HAVE ALREADY
REGISTERED AN ACCOUNT!

Email

Password o

Confirm password ©

CONTINUE

ONCE THE FIELDS HAVE BEEN FILLED IN, YOU WILL RECEIVE, AT THE ADDRESS INDICATED, AN

EMAIL CONTAINING A CODE.

Total Control 3.0
Create an account
RN () R o
Privacy
View terms and general conditions of the service.
Confirmation of reading privacy policy v
Newsletter X I
BACK CONTINUE
f |

Enter the code received via email to activate the account.

Note:

It may be necessary to wait about ten minutes for the email to arrive. If no email arrives, check the

“spam” folder and make sure that the sender is not in the blacklist.

ENGLISH

= |

Password © I

LOG IN

PASSWORD FORGOTTEN?

If you have lost your Password,
it can be reset by clicking on
“Password forgotten” under
the login fields and following
the suggested steps.

Proceed with registration by selecting/entering:

¢ The language used by the App (this can also be
changed later).

¢ Email, attention: it must be valid and active to be
able to complete the procedure.

¢ Password respecting the minimum security criteria.
The password must be at least 12 characters long,
contain an upper and lower case letter, a number and a
special character among the following: @ # $ %!

¢ Reading confirmation, tick to accept the terms and
conditions expressed in the linked text (mandatory)

* Newsletter, tick to receive information and news via
email (optional).

¢ Press CONTINUE to proceed.

Account activation

Your account is not active, you
must provide activation code
sent to your email address:

code
[

re-send code
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LOGIN

ADD DEVICE

Go back to the App and LOG IN by entering your USERNAME and  To start the procedure to add a product, press ADD DEVICE.

PASSWORD correctly and continue by pressing LOGIN.

335 @ A o T4 R90%

De

raflame

Fascaid la s

Total Contrel 3.0

I'EIIC'A

Welcome to
Total Control 3.0

To begin using app, please, create an
account now, or access to yours if you have
any

vy

EXTERNAL WI-FI MODULE
(GREY LABEL)

4

Total Control 3.0
Add device

Integrated module: it's behind or next to the stove

—
>y

CONTINUE

IF YOU HAVE THE GREY MODULE ACCESSORY,
PRESS EXTERNAL GREY MODULE AND FOLLOW
THE PROCEDURE DESCRIBED ON THE NEXT PAGE.

3370 @ X O V.4 B90%
NEII'EIIC'A

= me &
Riscadalo s

Total Control 3.0

'
7

WI-FI MODULE BUILT INTO THE
PRODUCT OR DISPLAY

¥

Integrated module: it's behind or next to the stove

Black Mask Display Led WIFi

/ Display LCD WiFi

Modulo Navel Inside

IF THE MODULE IS BUILT INTO THE STOVE, FOLLOW THE PROCEDURE
DESCRIBED IN THE "BUILT-IN MODULE CHAPTER"
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ADDING THE DEVICE

EXTERNAL WI-FI MODULE (GREY MODULE) INFORMATION

After selecting the configuration for the Grey Module, follow the instructions on the various screens.

Connect as shown to the side:

| T e [ |
e, 1. The power cable of the stove.
cyiee 2. The serial cable between the stove and the GREY MODULE.
3. The power cable of the GREY MODULE.
)@@ @@ P

Plug the stove and the WiFi device as shown in
the figure below.

BACK CONTINUE

Follow the instructions on the screen to enter the MAC Address and SECURE
CODE featured on the back of the GREY MODULE or inside the box.

TUTAT CUTTOT 9.0

e e e You can enter codes by scanning the QR code or manually.

FEE' MAC address Secur...
& | [

Click the button and scar the QR code ortinsert
MAC address and secure ¢ode: see figure bélow.

EXAMPLE OF LABEL

Lo Manually enter the MAC Address (1) and SECURE CODE (2) found on the back of
the GREY MODULE or in the guide supplied with the MODULE.

_

EOE2E671/114
e: 362963 2

BACK CONTINUE EXAMPLE OF LABEL
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BUILT-IN WI-FI MODULE INFORMATION

After selecting the configuration for the Built-in Module, follow the instructions on the various screens.

| [ |
fotal Control 3.0 Connect as shown to the side:
Add device
1. The power cable of the stove.
|' """"" °°°° 2. Check that the power switch is in the “I” position (ON).

Plug the stove as shown in the figure below.

BACK CONTINUE

Follow the instructions on the screen to enter the MAC Address and SECURE CODE
featured on the back of the stove pellet hopper lid or in the stove user manual.

Add device You can enter codes by scanning the QR code or manually.

'"'.'.'.'.'.'Z. QQQ ..............

[
| MAC r:l::h:lresib
L

Click the button and scan:the QR code or dnsert
MAC address and secure chde: see figure bedow.

® Scan the QR CODE

Seca’r o

EXAMPLE OF LABEL

e Manually enter the MAC Address (1) and SECURE CODE (2) found on the back of
the GREY MODULE or in the guide supplied with the MODULE.

BACK CONTINUE EXAMPLE OF LABEL
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STOVE INFORMATION

Our devices are registered in this section (pellet stove models).

Follow the instructions on the screen to enter the PRODUCT CODE featured on
the back of the stove pellet hopper lid or in the stove user manual.

Add device You can enter codes by scanning the QR code or manually.

® Scan the BARCODE

product code ——————
'm [MIRKA PETRA - NATU - 001286: °

+ Click the button and scan bar code 1 (see picture
below) or choose the product code

et o Manually enter the ITEM CODE and the SERIAL NUMBER.
m serlal number Cc

Click the button and scan bar code 2 (see picture
below) or insert the serial number

Nome della stufa/ Stove name

== Product Code/Cod.Art.: XXXXXXXXX-XXX

Serial Number/Matricola: AOO0000000

BACK CONTINUE

- J
[} ' | EXAMPLE OF LABEL WITH ITEM CODE AND SERIAL NUMBER
=
| |
3381 @ X O .4 089%
Available models X
Q. searci@eeeeeee [ SRS R U N ® Manual entry
* Possibility of entering product name or code and selecting from the drop-
ANGY - BIAN - 001285600-000
down menu.
ANGY - BRNZ - 001285601-000 N.B.: PAY PARTICULAR ATTENTION TO THE SELECTED ARTICLE CODE.

ANGY - NERO - 001285602-000

MIRKA - NERO - 001286300-000

MIRKA - TORT - 001286301-000

MIRKA PETRA - NATU - 001286302-000

MIRKA PLUS - NERO - 001286350-000

1 /. |
=5

IF YOUR PRODUCT IS NOT FEATURED IN THE LIST, OR THE CODE CANNOT BE READ BY SCANNING THE BARCODE,
CHECK THE COMPATIBILITY OF THE ACCESSORY ON THE WEBSITE OR CONTACT A TECHNICAL SUPPORT CENTRE.
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COMPLETING THE “ADD DEVICE” PROCEDURE

10l wonuul 9.v

Add device

Enter the name under which the device should appear (e.g.: Home stove,
Mountain stove, etc.)

Summary

device name I

Choose a name for your device: 5 chars at least

Product code: MIRKA PETRA - NATU
MAC address: 24D7EBSCE118

Serial number: B133123123

Secure code: 882192

Use my position to provide device location

information. Location information are
optional. Nevertheless, they can be useful
for provision of targeted services.

BACK CONTINUE

LOCAL BLUETOOTH OPERATION

For Bluetooth operation:
¢ The module must be within range (maximum 10m).
¢ The App must have Internet access at least for registration.

| | | |
341em @ X O Pl B89%
NEII'EIIE/I
3 Exirafiome 2 .
: Total Control 3.0 e Remote operation (Wi-Fi =) or Local operation (Bluetooth €))
— & . Press and hold the symbol to switch between local mode (Bluetooth) and
- remote mode (Wi-Fi)
test
Serial number: B133123123
Assistance code; ——
OFF “® The stove can be reached via Bluetooth; if the symbol is grey, move closer to
Ovn the stove.
Real Power Room T.
6 !lé’ 330 @ X o W4 H8o%
SET POINT 4 SETPOINT 27 °C NBFEIEA i
ACTUAL 1 ACTUAL  1.5°C 3 e 2
i | Total Control 3.0
» 1 2 - _
~ @ @ =0 N
Ventilation  Air Ducting 1 Air Ducting 2 {

Regular Regular ~ ---- o 4 | test 9‘

> [‘:ﬁleF Serial number: B133138123
Assistance code: —

| f | o

Y, g

Own NOT VISIBLE
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REMOTE OPERATION VIA INTERNET

To be able to control the stove remotely:
¢ The module must be connected to the home network
¢ The App must have Internet access

3:39m @ X O W4 089% .
# Open the stove settings menu

Settings

Connect the product to the Wi-Fi network that appears in the list. This will
connect your product to the local network.

+ Network settings

Device name

Device position

Date and time < Network settings < Network settings

Assistance code Connect to hidden network Connected to WiFi network s St

change network

Notifications

. gt |

. mapai re— Wl *
— . —

I Wl

SETTINGS

.= Open the stove settings menu

Settings
Device name ® To rename your device.
Device position © To locate your device.
Date and time © To set the date and time.

Assistance code @ To generate a service code, which can be used by the Technical Service Centre to
connect to your stove remotely.

Notifications @ To choose which push notifications to receive.

e To give or remove access to your stove to other registered users.

Sharing
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ALEXA

To be able to control the stove using Amazon Alexa

your Amazon account must be linked with your Total Control 3.0 account.

To do this:
Open the Amazon Alexa App Search for Extraflame Assistant App
> More > Skills and games and open it
] [ 1 [
321 @A 9 o W4 0100% 1259m B X\ QD - R W P38k
&« SEARCH
@ AddaDevice Search
= Lists & Notes .eumaﬁame :
¥ Reminders 1 Result Sort: Relevance v
ﬁ Alarms & Timers Extraflame Assistant
D Alexaask the Extraflame assistant
for device status”
() Routines Smart Home.
o
See More v
£ Settings
D Activity

@ Help & Feedback

=3
N
1l |
9

T
H

i

]

Click Launch; the login browser starts Enter the login credentials used for the
automatically. TOTAL CONTROL 3.0 APP
| [ | | [ |
8:18am A @
€ EXTRAFLAM... Extraflame Total Control
Extraflame Assistant :

Extrafame 5pa

'ﬂg"

Account linking required

With the "Extraflame Assistant” skill you can Extraflame Total Control 3.0

manage your devices in the Extraflame cloud and
interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and

power, turn your device on and off.... Sign in
~ See More
& Email
Start By Saying English (GB) Email
“Alexa open the Extraflame assistant”
8 Password
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list” Password

“Alexa ask the Extraflame assistant for

device status”
@

c o

Py Duvces

1 /-. 1 1 /-‘ 1
=5

COPYRIGHT ® BY MICRONOVASRL.COM

3 IH

i
i

24 ENGLISH
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Everything goes back to the Amazon Alexa
After login, click > ENABLE App; now the Amazon device is connected to
the Extraflame service

8:20am X @ i W4 W66% 101 B A @ + N W4 Q38%

ontrol < EXTRAFLAM...

<

Extraflame Assistant

9 2
Extrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
i ;
Q d Disabling this skill will unlink your sccount
Extraflame Total Control 3.0 Start By Saying English (GB)

“Alexa open the Extraflame assistant”
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the

device list”
Press the button below to enable access to the
“Alexa ask the Extraflame assistant for
portal. - =

device status
With the "Extraflame Assistant” skill you can

ENABLE manage your devices in the Extrafiame cloud and

e interact with them. Alexa will help you know the

status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....

v See Mare @
"

D =

COPYRIGHT © BY MICRONQVASRL.COM

H
i
i

| f/‘ 1 1 /__ 1
=t =t

Once correctly installed, you will be able to manage various features with the EXTRAFLAME SKILL:

The available voice commands are:

Device list

Device status

Switch on device

Switch off device

Set temperature to "X" (say how many degrees, e.g. "20 degrees")
Set power to "X" (say required power value, e.g. "3")

* 6 6 o o o

When the skill is activated, the voice assistant verbally describes the options available above.
If invalid commands are given, the Alexa module will repeat the list of active functions.
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MANAGE YOUR STOVE

The presence and position of the panels is dynamic according to the stove model.
Alllogic and features can be found in the relative user manuals of the registered pellet stove(s).

= # &
1
_ - test
= Te....... | & ‘ Serial number: 133123123
---------- Assistance code: —
test
Serial number: 8133123123 OFF
Assistance code: —— Own
OFF
own Programs @
| | e [ o Jod
Real Power Room T.

hd = Program 2 . )
SETPOINT 4 SETPOINT 27 °C
7 AcTuaL 1 || actuaL 15°C From To
: @ oo @ © wo @
W e © \
T. Fumes =
{E:.rf.".:.ﬁ"ﬂi« Tam:?:dl:rse st 30°C :& *
_.': Temperature
[©] ® THU
y 24°C
@, Power

( ] 27°C

RELOAD

RELOAD

RELOAD SAVE

~ [0 g

Ventilation  Air Ducting 1 Air Ducting 2
Regular Regular  Regular

>

'B) AirDucting 1 “orr o @ @ @

Chrono Mode Modes °
e‘emperature Set Temperature Set 30°C

T. Fumes

sy Stand By

% Modes

RELOAD
s
T

m“

RELOAD SAVI

RELOAD
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EXAMPLE OF CHRONOTHERMOSTAT SETTING

There are four chronothermostats, each with time slots, a temperature (the temperature disappears in some cases) and a power.
Click on the temperature to enter chrono time slot 1 to 4

test

Serial number: B133123123
Assistance code; —

OFF

Programs — ci@-cicfeeeeeeneet General activation/deactivation (where

ﬁ m present)

Settings of the 4 chrono time slots

Graphic representation of
chronothermostat settings.

® Program 2 et Program X enabling/disabling B Program 2 -
From To

[S] 91:10 @ [S] g0 (O]

23 24 4 m

From To

© o @ O wo @

S | R Days activation/deactivation

v

Slot activation and deactivation Remwg
time settings. :

_J U

Program X temperature settings Program X power settings

ENGLISH 27
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TOTAL CONTROL 3.0 est une App pour Smartphone et tablette qui permet de contréler et de gérer en temps réel les produits a pellet La
Nordica-Extraflame, méme en dehors de son domicile ou directement par bluetooth.

Pour le fonctionnement de I'App, il est nécessaire de disposer d'une connexion a Internet.
Vous pouvez télécharger gratuitement la version de I'application compatible avec votre produit sur les stores en ligne, et transformerez ainsi
votre dispositif mobile en une plateforme de controle et de gestion du chauffage de votre logement.

Vous pourrez en effet contréler a distance, de maniére simple et intuitive, de nombreuses fonctionnalités de votre poéle a pellet, telles que :

Controle de I'état du produit

Allumage et arrét

Réglage de la puissance et de la température de chauffage

Réglage du programmateur hebdomadaire

Réception d'avertissements et de notifications (ex. : poéle en alarme, niveau minimal de pellet dans le réservoir* etc)
En fonction du modele, il existe différentes méthodes pour vous connecter au poéle :

* 6 6 o 0 o

* Modéles prédisposés

INSTALLATION DE L'APP CONTROL 3.0

LApp TOTAL CONTROL 3.0 est téléchargeable sur un Smartphone ou une tablette en recherchant « TOTAL CONTROL 3.0 » sur le Play Store, ou
I'App Store.

¢ L'App TOTAL CONTROL 3.0 supporte le systéme d'exploitation Android 7.0 et ses versions ultérieures.

¢ LApp supporte les iPhone iOS 10.0 ou leurs versions ultérieures.

¢ Linterface utilisateur de I'App TOTAL CONTROL 3.0 est sujette a modifications, sans préavis, étudiées pour améliorer ses caractéristiques
et performances.

1. Sur votre Smartphone ou tablette, recherchez le Play Store de Google }) ou |' App Store d’Apple parmi les APP préinstallées.
Ou cliquez sur le lien:

GETITON # Download on the
A

Google Play | @& App Store .

ou encore scannez les Qrcode correspondants

2. Saisissez dans le champ de recherche « TOTAL CONTROL 3.0 » et appuyez sur installer.

3. Recherchez et sélectionnez-la. loS demandera une confirmation supplémentaire a travers Face ID, Touch ID ou PWD.
4. Cliquez sur « Installer » et attendre le chargement automatique sur le Smartphone/la tablette.

5. Licobne de TOTAL CONTROL 3.0 se créera pour pouvoir lancer I'App.

p1:] FRANCAIS



G Extrafilame”

ENREGISTREMENT

Aprés avoir ouvert I'App, suivez les instructions pour effectuer I'enregistrement :

Bienvenue dans

Total Control 3.0

Pour commencer a utiliser 'application,
créez dés maintenant un compte, ou
accédez au vétre si vous étes déja inscrit

S'ENREGI3TRER

SIVOUS N'AVEZ PAS DE COMPTE
APPUYEZ SUR S’ENREGISTRER

Bienvenue dans

Total Control 3.0

Pour commencer a utiliser I'application,
créez dés maintenant un compte, ou
accédez au votre si vous étes déja inscrit

S'ENREGISTRER

APPUYEZ SUR ACCEDER

UNIQUEMENT SIVOUS AVEZ
DEJA ENREGISTRE UN COMPTE !

ACCEDER

MOT DE PASSE OUBLIE ?

En cas de perte du mot de
passe, il est possible de le
réinitialiser en cliquant sur
« Mot de passe oublié » sous
les champs de connexion, et
de suivre les étapes suggérées.

e s Procédez a I'enregistrement en sélectionnant/saisissant :
Créer un compte :
Créer un compte I , o e
¢ Lalangue utilisée par I'app (elle peut étre modifiée
9 @ — o o > plUS tard).
Identifiants T . . . . . .
Confidentialité ¢ Email, attention : pour terminer la procédure, il doit
étre valide et actif.
Frangais - Voir [es termes et conditions générales du service.
S e e e ¢ Mot de passe en respectant les critéres minimaux
Email ol o sl v de sécurité. Le mot de passe doit contenir au moins 12
caracteres, dont une lettre majuscule et minuscule, un
Lettre dinformation X v chiffre et un caractére spécial parmi les suivants : @ # $
Mot de passe © %!
¢ Confirmation de lecture, cochez pour accepter les
termes et les conditions d'utilisation exprimés dans le
Sonnimermatoepaase = texte en lien (obligatoire)
¢ Newsletter, pour recevoir des informations et les
nouveautés par email (facultatif).
CONTINUER RETOUR CONTINUER
¢  Appuyez sur CONTINUER.
] /- /_ |
-/ 4
Activation compte
Votre compte n'a pas encore été
activé, vous devez envoyer le
code que vous avez recu dans
votre boite mail :
APRES AVOIR REMPLI LES CHAMPS, VOUS RECEVREZ UN E-MAIL CONTENANT UN CODE A code
L'ADRESSE QUE VOUS AVEZ INDIQUEE. [

Saisissez le code recu par email pour activer le compte.

Remarque:

Il pourrait étre nécessaire d’attendre une dizaine de minutes pour l'arrivée de I'email. Si aucun email
n'est arrivé, contréler qu'il ne se trouve pas dans le dossier « spam » ou que l'expéditeur ne soit pas

dans la liste des bloqués.

FRANCAIS

ré-envoyer code

29
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CONNEXION

Revenez a I'APP et effectuez la CONNEXION en saisissant correctement  Pour lancer la procédure d'ajout du produit, appuyez sur AJOUTER
I'IDENTIFIANT et le MOT DE PASSE, et continuez en appuyant sur DISPOSITIF.

ACCEDER.

SI VOUS AVEZ LACCESSOIRE MODULE GRIS,

9:19am O Wl B5%

De

I'EIIC'A

raflame

Fascaid la s

Total Contrel 3.0

Bienvenue dans
Total Control 3.0

Pour commencer & utiliser Fapplication,
créez dés maintenant un compte, ou
accédez au votre sl vous étes déja inscrit

S'ENREGISTRER

7~
7

MODULE WI-FI EXTERNE
(ETIQUETTE GRISE)

4

Total Control 3.0
Ajouter dispositif

Choisissez le dispositif Wi-Fi
a connecter

Module intégré : présent derriére ou sur le coté du poéle

CONTINUER

7~
-

AJOUTER DISPOSITIF

9:22 © Wl Q%
NE.II'EIIEA
= Extraflame &

Total Control 3.0

Aucun disposit]

~
-

MODULE WI-FI INTEGRE DANS LE
PRODUIT OU DANS L'ECRAN

¥

Module intégré - présent derriére ou sur le ca1é du podle

Black Mask Display Led WIFi

Modulo Navel Inside

S| VOUS AVEZ LE MODULE INTEGRE DANS LE POELE, SUIVEZ LA
PROCEDURE DECRITE DANS LE CHAPITRE « MODULE INTEGRE »

APPUYEZ SUR LE MODULE GRIS EXTERNE ET
SUIVEZ LA PROCEDURE DECRITE A LA PAGE
SUIVANTE.

30

FRANCAIS
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AJOUT DU DISPOSITIF

INFORMATIONS SUR LE MODULE WI-FI EXTERNE (MODULE GRIS)

Apres avoir sélectionné la configuration pour le Module Gris, suivez les indications sur les différentes pages.

Effectuez le branchement comme illustré ci-contre :

foraranera 1. Le cable d'alimentation du poéle.

Ajouter dispositif 2. Le cable série entre poéle et MODULE GRIS.
3. Le cable d'alimentation du MODULE GRIS.
. ......... °°°°

Branchez le poéle et e dispositif WiFi comme
montré dans la figure ci-dessous.

RETOUR CONTINUER

Suivez les instructions sur la page pour saisir la MAC Adress et le SECURE CODE
présent au dos du MODULE GRIS ou a l'intérieur de la boite

Ajouter dispositif Vous pouvez scanner le QR Code ou procéder a la saisie manuelle.

e Scan du QR CODE

:E“.' MAC address Sectr...
Appuyez sur le bouton et scannez le QR céde ou

saisissez la MAC address ¥t le secure codel: veoir
la figure ci-dessous.

; EXEMPLE ETIQUETTE
Q o Saisissez manuellement la MAC Adress (1) et le SECURE CODE (2) présent au dos
1 du MODULE GRIS ou dans le guide fourni avec le MODULE.
e ik
1
2
RETOUR CONTINUER EXEMPLE ETIQUETTE

FRANCAIS 31
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INFORMATIONS SUR LE MODULE WI-FI INTEGRE

Aprés avoir sélectionné la configuration pour le Module intégré, suivez les indications sur les différentes pages.

' AVAGE VLIV WY l
. ) - Effectuez le branchement comme illustré ci-contre :
Ajouter dispositif
1. Le cable d'alimentation du poéle.
I' """"" °°°° 2. Contrélez que le bouton d’alimentation soit positionné sur « | »(ON)

Branchez le poéle comme montré dans la figure
ci-dessous.

RETOUR CONTINUER

Suivez les instructions sur la page pour saisir la MAC Adress et le SECURE CODE

présent au dos du couvercle du réservoir a pellet du poéle ou dans le mode

1 - 1 d’emploi du poéle.
Ajouter dispositif

Vous pouvez scanner le QR Code ou procéder a la saisie manuelle.

@ Scan du QR CODE

| MAC address ‘
s (]

secur... I

®

Appuyez sur le bouton et gcannez le OR cogle ou
saisissez la MAC address 4t le secure code § veoir
la figure ci-dessous.

EXEMPLE ETIQUETTE

i@ Saisissez manuellement la MAC Adress (1) et le SECURE CODE (2) présent au dos
du MODULE GRIS ou dans le guide fourni avec le MODULE.

RETOUR CONTINUER EXEMPLE ETIQUETTE

32 FRANCAIS
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INFORMATIONS SUR LE POELE

Cette section permet d'enregistrer nos dispositifs (Modéles de poéle a pellet).

TULal GOl ey

Ajouter dispositif

Suivez les instructions sur la page pour saisir le CODE PRODUIT présent au dos
du couvercle du réservoir a pellet du poéle ou dans le mode d’emploi du poéle.

Vous pouvez scanner le QR Code ou procéder a la saisie manuelle.

MIRKA PETRA - NATU - 001286! PS

Appuyez sur le bouton et scannez le code-barres
+ 1 (voir figure ci-dessous) ou choisissez le code
+  produit

E"m numéro de série

Appuyez sur le bouton et scannez le code-barres
2 (voir figure ci-dessous) ou saisissez le numéro
de série

RETOUR CONTINUER
| I 4
]
2460 B @ X i 0 W88 %
Modeles disponibles X

Q. rechercher @

® Scan du CODE-BARRES

5 S, e Saisissez manuellement le CODE ARTICLE et le NUMERO DE SERIE.

e

Nome della stufa/ Stove name

Product Code/Cod.Art.: XXXXXXXXX-XXX

Serial Number/Matricola: AOO0000000

.

~

/

EXEMPLE ETIQUETTE AVEC CODE ARTICLE ET NUMERO DE SERIE

ANGY - BIAN - 001285600-000

ANGY - BRNZ - 001285601-000

ANGY - NERO - 001285602-000

MIRKA - NERO - 001286300-000

MIRKA - TORT - 001286301-000

MIRKA PETRA - NATU - 001286302-000

MIRKA PLUS - NERO - 001286350-000

| 7
_/

® Saisie manuelle

* Possibilité de saisir le nom du produit ou le code et de le sélectionner dans

le menu déroulant.

N.B.:PRETER UNE ATTENTION PARTICULIERE AU CODE ARTICLE SELECTIONNE.

SI VOTRE PRODUIT N’EST PAS PRESENT DANS LA LISTE, OU SI LE CODE NE PEUT PAS ETRE LU A TRAVERS LE SCAN
DU CODE-BARRES, CONTROLER LA COMPATIBILITE DE L'ACCESSOIRE SUR LE SITE OU CONTACTER UN CENTRE

D'ASSISTANCE TECHNIQUE.

FRANCAIS
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10l wonuul 9.v

Ajouter dispositif

Récapitulatif

b o o oo

rom dispositif

Dennez un nom a votre dispositif : au moins 5 ..

Référence produit: MIRKA PETRA - NATU
MAC address: 24D7EBSCE118

Numéro de série: B133123123

Secure code: 882192

Utilisez ma position pour fournir les

informations géographiques du dispositif
Les informations géographiques sont
facultatives. Ils sont cependant utiles pour
I'octroi de services cibles.

RETOUR CONTINUER

FINALISATION DE L'AJOUT DU DISPOSITIF

Saisissez le nom d'affichage du dispositif (Ex. : Poéle maison, Poéle montagne,
etc)

FONCTIONNEMENT LOCAL BLUETOOTH

Pour l'utilisation bluetooth :

*

*

Le module doit étre a portée (10 m maximum).
L'App doit avoir acces a Internet au moins pour l'enregistrement.

1
3364 @ @ A i W @85%
NEII'EIIE/I
} Extraflame =
v Riscalda la vita.
i

A

Personnelle

CONFIGUREE

REELLE

Puissance Reelle

6 | 4

(0] &

test

Numéro de série: B133123123 L
Code assistance: —— *

PAS DE FLAMME

T. Ambiante

4 conFIGUREE 23 °C
1 REELLE  32.0°C

s~ [d

STBY

Ventilation  Canalisation 1 Stand By
Regular  Regular off 5
| 4
i

34

0)
En maintenant le sy
(Bluetooth) au mode

Le poéle est accessible par Bluetooth ; si le symbole est gris, approchez-vous

du poéle.

Fonctionnement a distance (Wi-Fi =) ou Fonctionnement local (Bluetooth

mbole enfoncé, il est possible de passer du mode local
a distance (Wi-Fi)

336 B @ X

Total Control 3.0

0]

, RS .

Riscalda fa vita,

o ¥4 @s5%

Code assistance: —

L ﬂj test !
ﬂm Numeéro de série: B13323123
[

Persannelle NON ACCESSIBLE

7~
o4
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FONCTIONNEMENT A DISTANCE PAR INTERNET

Pour pouvoir commander le poéle a distance :
¢ Le module doit étre connecté au réseau domestique
¢ L'App doit avoir accés a Internet

O Wl @18% , A
o Ouvrez le menu réglages du poéle

Réglages

Connectez le produit au réseau Wi-Fi qui apparait dans la liste. Vous connecterez
ainsi votre produit au réseau local.

: Réseau

Nom dispositif

Position dispositif
Date et heure < Réseau < Réseau
Code assistance Connecter a réseau masqué Connecté au réseau WIFi i St

changez réseau

Notifications

O |

- e al _}

Lk el al

REGLAGES

.= Ouvrez le menu réglages du poéle

Réglages

Nom dispositif ® Permet de changer le nom de votre dispositif.

Position dispositif o Permet la géolocalisation de votre dispositif.
Date et heure @ Permet le réglage de la date et de I'heure.

Code assistance @ Permet de générer un code d'assistance, utile au SAV pour se connecter a
distance a votre poéle.

Notifications o Permet de choisir les notifications push a recevoir.

o Permet de donner ou de supprimer I'accés a votre poéle a d'autres utilisateurs
enregistrés
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ALEXA

Pour pouvoir commander le poéle a travers Amazon Alexa , il est nécessaire de connecter son compte Amazon a son Compte Total
Control 3.0.

Pour réaliser cette opération :

Ouvrez I'app Amazon Alexa Cherchez I'app Assistant Extraflame
> Autre > Skill et jeux etouvrez-la
1 ] 1 ]
321 @A 9 o W4 0100% 1259m B X\ QD - R W P38k
&« SEARCH
@ AddaDevice Search
= Lists & Notes ‘mvaﬁame :
¥ Reminders 1 Result Sort: Relevance v
ﬁ Alarms & Timers Extraflame Assistant
D Alexaask the Extraflame assistant
for device status”
() Routines Smart Home
iy o
See More v
£ Settings
D Activity

@ Help & Feedback

=3
N
1l |
9

T
H

i

]

Cliquez sur Lancer ; le navigateur démarre Saisissez les identifiants utilisés pour 'APP
automatiquement pour la connexion. TOTAL CONTROL 3.0
| | | | | | | |
8:18am A @
<« EXTRAFLAM... =

X @ Extraflame Total Control

Extraflame Assistant

Extrafame 5pa

Rated: Guidance Suggested a
o
LAUI

Account linking required

With the “Extraflame Assistant™ skill you can Extraflame Total Control 3.0
manage your devices in the Extraflame cloud and
interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and

power, turn your device on and off.... Sign in
~ See More
& Email
Start By Saying English (GB) Email
“Alexa open the Extraflame assistant”
8 Password
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list” Password

“Alexa ask the Extraflame assistant for

device status”
0]

c o

Py Duvces

1 /. 1 1 /‘ 1
=5

COPYRIGHT ® BY MICRONOVASRL.COM

3 IH

i
i
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R . . Vous revenez automatiquement sur l'app
Apres la connexion, cliquez sur > ENABLE Amazon Alexa, et maintenant le dispositif
Amazon est connecté avec le serveur Extraflame

| | ]
8:20am X @ i W4 W66% 101 B A @ + N W4 Q38%
. < EXTRAFLAM...
ontrol .. - :
< :
Extraflame Assistant 5
2 =
Extrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
i ;
Q d Disabling this skill will unlink your account
Extraflame Total Control 3.0 Start By Saying English (GB)
“Alexa open the Extraflame assistant”
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list”
Press the button below to enable access to the
| “Alexa ask the Extraflame assistant for
Rtk device status”
With the "Extraflame Assistant” skill you can
ENABLE manage your devices in the Extrafiame cloud and
e interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....
COPYRIGHT @ BY MICRONOVASRL.COM v See Mare @
= 9 ©0 & =
ome  Commmcme by omices "

| f/‘ 1 1 /__ 1
=t =t

Une fois installé correctement, la SKILL EXTRAFLAME vous permettra de gérer plusieurs fonctionnalités :

Les commandes vocales disponibles sont :

Liste des dispositifs

Etat du dispositif

Allumer dispositif

Eteindre dispositif

Réglez la température a « X » (prononcez les degrés souhaités, par ex. « 20 degrés »)
Réglez la puissance a « X » (prononcez la valeur souhaitée, par ex. « 3 »)

* 6 6 o o o

Lorsque la skill est activée, l'assistant vocal décrit verbalement les options disponibles indiquées ci-dessus.
En cas de commandes invalides, le module Alexa répétera la liste des fonctions actives.

FRANCAIS 37



G Extrafilame”

GEREZ VOTRE POELE

La présence et la position des panneaux est dynamique en fonction du modéle de poéle.
Toutes les logiques et fonctionnalités sont consultables dans les modes d'emploi du/des poéles a pellet enregistrés.

| = it &
| |
= test
= Qe......... @ Numéro de série: B133123123
........... Code assistance: —

test

Numéro de série: 133123123 Personnelle R REELAMME

Code assistance: ——

OFF Programmes N ]
Personnelle

T
Puissance Reelle T. Ambiante
N @
. 6 :ﬂf ® Programme 1 @
:c'uNFluunéE 4 CONFIGUREE 27 °(C R ;i De A
7 REELLE 1 | REELE 1.5°C y it
% ‘b @ " T Ambiante
Modalite Chrono ~ Modalites T HUTGS
{empem{ure Set Temperature Set 30°C
y

@, Puissance

REINITIALISER ENREGISTRER

REINITIALISER ENREGISTRER

REINITIALISER ENREGISTRER

. 1 2
~ (@ @
1 G 1 C 2
Regular  Regular  Regular

B} canalisation 1 \ “oFFoC @ @ @

Modalite Chrono  Modalites T'HUTOS
_ {empemluresal Temperature Set 30°C
B .
% Modaies
[ =] P—

REINITIALISER ENREGI
— S— “
m

>

stey  Stand By

REINITIALISER ENREGISTRE

:LLES

REINITIALISER ENREGISTRE!

REINITIALISER ENREGISTRER
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EXEMPLE DE REGLAGE DU PROGRAMMATEUR

Il y a quatre programmateurs, chacun avec des créneaux horaires, une température (la température disparait dans certains cas) et une
puissance.

Cliquez sur la température pour entrer dans le créneau chronode 1 a 4

1o01al vontroi 5.u

it b

test
Numéro de série: B133123123
Code assistance: -—

PAS DE FLAMME
Personnelle

Programmes @@l Activation/désactivation générale (si présent)

X £ A £

Réglages des 4 Créneaux chrono

Représentation graphique de la
configuration des programmateurs.

= Programme 1 - Activation/désactivation = Programme 1

Programme X
De A

Q ¢g20 @ © Tgo

LUN

MAR

MER

Activation/désactivation des jours
JEU

Réglage de I'heure d’activation et ﬂewm-\usz% ENREGISTRER
d’extinction du créneau. H
| | | | |
Réglage de la température du programme x Réglage de la puissance du
programme x
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TOTAL CONTROL 3.0 ist eine App fiir Smartphone und Tablet, die es erlaubt, in Echtzeit die Pelletprodukte von La Nordica-Extraflame zu
Uberwachen und zu verwalten, auch wenn Sie nicht zu Hause sind oder direkt Gber Bluetooth.

Fur die Verwendung der App istimmer eine Internetverbindung erforderlich.
Sie kdnnen die mit Ihrem Produkt kompatible Version der Anwendung kostenlos aus dem Online-Shop herunterladen und lhr mobiles Gerat
in eine innovative Plattform zur Steuerung und Verwaltung der Heizung in lhrem Haus verwandeln.

Auf einfache und intuitive Weise konnen Sie viele Funktionen lhres Pelletofens aus der Ferne steuern, wie z. B.:

Kontrolle des Produktstatus

Zindung und Abschaltung

Regelung von Heizleistung und -temperatur

Einstellung des Wochen-Zeitthermostats

Empfang von Hinweisen und Benachrichtigungen (z. B. Ofen in Alarmzustand, Mindestfullstand an Pellets im Behalter* usw.)
Je nach Modell bestehen verschiedene Moglichkeiten, den Ofen anzuschlieBBen:

* 6 6 o 0 o

* Dafir vorgesehene Modelle

INSTALLATION DER APP CONTROL 3.0

Die App TOTAL CONTROL 3.0 kann auf ein Smartphone oder Tablet heruntergeladen werden, indem im Play Store oder im App Store nach
TOTAL CONTROL 3.0" gesucht wird.

¢ Die TOTAL CONTROL 3.0 App unterstiitzt das Betriebssystem Android 7.0 und deren spatere Versionen.

+ Die App unterstitzt iPhone iOS 10.0 oder deren spétere Versionen.

¢ Die Benutzeroberflache der App TOTAL CONTROL 3.0 kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden, um ihre Eigenschaften und
Leistungen zu verbessern.

1. Auf Smartphone oder Tablet den Play Store von Google ’) oder den App Store von Apple unter den vorinstallierten APPs
durchsuchen.
Oder Sie klicken auf die Links:

GETITON # Download on the
A

Google Play | @& App Store .

oder durch Scannen der entsprechenden Qrcodes

2. Im Suchfeld “TOTAL CONTROL 3.0” eingeben und auf Installieren driicken.

3. Diese suchen und wahlen. loS fragt nach einer weiteren Bestatigung per Face ID, Touch ID oder PWD.
4. Auf "Installieren” klicken und warten, bis sie automatisch auf dem Smartphone/Tablet geladen wird.
5. Es wird die Ikone der TOTAL CONTROL 3.0 erstellt, Gber die Sie die App starten kdnnen.
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REGISTRIERUNG

Folgen Sie nach dem Offnen der App den Anweisungen zur Registrierung:

4 N
et
3 f Willkommen in [I I
Willkommen in Total Control 3.0
Total Control 3.0 OLal=ONIEOl.
p— <]

verwenden zu kénnen, oder loggen Sie sich
mit Ihrem bestehenden in

mit Inrem bestehenden Konto ein

> [ |

EINLOGGEN

KLICKEN SIE AUF EINLOGGEN PASSWORD VERGESSEN?

WENN SIE KEIN KONTO HABEN, NUR, WENN SIE BEREITS EIN Sollten Sie Ihr Passwort nicht
DRUCKEN SIE AUF REGISTRIEREN KONTO REGISTRIERT HABEN! mehr kennen, ist es maglich,
es zurlickzusetzen, indem Sie
unter den Anmeldefeldern auf
“Password vergessen” klicken
und die angegebenen Schritte
| befolgen. )
Total Control 3.0 Total Control 3.0 Fahren Sie mit der Registrierung fort, indem Sie
Ein Konto erstellen Ein Konto erstellen Folgendes wéhlen/eintragen:
e @ e ... o + Die Sprache, die von der App verwendet wird (kann
auch spater gedndert werden).
Anmeldedaten Datenschutz
¢ Email, Achtung: um das Verfahren abzuschlieB3en,
— " e muss sie glltig und aktiv sein.
E-Mail l Bestétiqung des Lesens der v + Password wobei die Mindestsicherheitskriterien
PshEc Rz i zu beachten sind. Das Passwort muss mindestens 12
Zeichen lang sein, einen GroB3- und Kleinbuchstaben,
- l e | ¥ eine Zahl und ein Sonderzeichen enthalten: @ # $ %!
Passwort ©
¢ Lesebestdtigung, Hakchen zur Annahme der
im verlinkten Text ausgedriickten Bedingungen
Passwort bestitigen 0 (obligatorisch)
¢ Newsletter, wenn Sie Informationen und Neuigkeiten
per E-Mail erhalten mdchten (optional).
WEITER ZURiick WEITER
* Tippen Sie auf WEITER, um fortzufahren.
v '
- s

Kontoaktivierung

Ihr Konto ist noch nicht aktiv,
senden Sie den Code, den Sie
erhalten haben, an |hre Mailbox:

NACHDEM SIE DIE FELDER AUSGEFULLT HABEN, ERHALTEN SIE AN DIE VON IHNEN ANGEGEBENE |'C°de

ADRESSE EINE E-MAIL MIT EINEM CODE.

Geben Sie den per E-Mail erhaltenen Code ein, um das Konto zu aktivieren.

Anmerkung:

Es kann sein, dass Sie etwa zehn Minuten warten mussen, bis die E-Mail ankommt. Wenn keine E-Mail Code erneut senden oK
angekommen ist, tiberprifen Sie, ob sie sich im Spam-Ordner befindet oder ob der Absender auf der

Blockierliste steht. | |
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LOG-IN

Kehren Sie zur APP zuriick und fiihren Sie das LOG-IN aus, indem Sie
USERNAME und PASSWORD korrekt eingeben und mit dem Druck von

EINLOGGEN fortfahren.

041w B @R O B4 09%

De

I'EIIC'A

raflame

Erwaime cs Leben

Total Control 3.0
Willkommen in

Total Control 3.0

Erstellen Sie gleich ein Konto, um die App
verwenden zu kbnnen, oder loggen Sie sich
mit Ihrem bestehenden Konto eln

ANMELDE
[ /[
EINL

7~
7

EXTERNES WI-FI-MODUL
(GRAUES ETIKETT)

4

Total Control 3.0

Gerat hinzufligen

Wihlen Sie das WLAN-Gerét aus,
mit dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten

Integriertes Modul: hinter oder seitiich des Ofens positioniert

7~
-

WEITER

WENN SIE DAS GRAUE MODUL ALS ZUBEHOR HABEN,
DRUCKEN SIE AUF DAS EXTERNE GRAUE MODUL
UND BEFOLGEN SIE DAS AUF DER NACHSTEN SEITE
BESCHRIEBENE VERFAHREN.

42

GERAT HINZUFUGEN

Um den Vorgang des Hinzufiigens von Produkten zu starten,
driicken Sie auf GERAT HINZUFUGEN.

9)

n NEII'EII

Ervame doa b,
Total Control 3.0

GERAT HINZ JFU 3

SEN

~
-

IN DAS PRODUKT ODER DISPLAY
INTEGRIERTES WI-FI-MODUL

¥

Intagriertes Modul: hinter oder seitlich des Gfans positionlert

Black Mask

Modulo Navel Inside

Display Led WIFI

Displey LCO WIFI

DEUTSCH

WENN SIE DAS IM OFEN INTEGRIERTE MODUL HABEN, BEFOLGEN SIE DAS
IN KAPITEL "INTEGRIERTES MODUL"” BESCHRIEBENE VERFAHREN
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HINZUFUGEN DES GERATS

SAMMELN VON INFORMATIONEN UBER DAS EXTERNE WI-FI-MODUL (GRAUES MODUL)

Nach der Auswahl der Konfiguration fiir das Graue Modul folgen Sie den Anweisungen auf den verschiedenen Bildschirmseiten.

Total Control 3.0
Gerat hinzufligen

Den Ofen und das Wi-FI-Gerét wie in der Abbildung
unten dargestellt verbinden.

ZURUCK WEITER

Gerat hinzufligen

Wie seitlich abgebildet anschlieBen:

1. Das Versorgungskabel des Ofens.
2. Das serielle Kabel zwischen Ofen und GRAUEM MODUL.
3. Das Versorgungskabel des GRAUEN MODULS.

Befolgen Sie die Anleitungen der Bildschirmseite fiir die Eingabe von MAC Adress
und SECURE CODE, die sich auf der Riickseite des GRAUEN MODULS oder im
Inneren der Verpackung befinden

Sie konnen die Codes Uber das Scannen des QR-Codes oder manuell eingeben.

e Scannen des QR-CODES

g

ad' i
0%, { SIC: -

MAC-Adress
[ J

e
p
Driicken Sie die Taste und scannen Sie ddn QR-
Code oder geben Sie die MAC-Adresse ungd
Sicherheitscode ein: siehe Abbildung unten.

BEISPIEL VON ETIKETT

ZURUCK WEITER

o Geben Sie manuell MAC Adress (1) und SECURE CODE (2) ein, die sich auf der
Ruickseite des GRAUEN MODULS oder in der mit dem MODUL mitgelieferten
Anleitung befinden.

_

EOE2E6717114
362963 j=

BEISPIEL VON ETIKETT
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SAMMELN VON INFORMATIONEN UBER DAS INTEGRIERTE WI-FI-MODUL

Nach der Auswahl der Konfiguration fiir das integrierte Modul folgen Sie den Anweisungen auf den verschiedenen Bildschirmseiten.

Total Control 3.0 Wie seitlich abgebildet anschlieBen:
Gerat hinzuftigen
1. Das Versorgungskabel des Ofens.
| R - R RS « T s ) 2. Kontrollieren Sie, dass der Netzschalter auf "I" (ON) steht

Den Ofen wie in der Abbildung unten dargestellt
verbinden.

ZURUCK WEITER

Befolgen Sie die Anleitungen auf der Bildschirmseite zur Eingabe von MAC Adress
und SECURE CODE, die sich auf der Riickseite des Deckels des Pelletbehalters am
' 1 Ofen oder im Benutzerhandbuch des Ofens befinden.
Gerat hinzufiigen

Sie kénnen die Codes Uber das Scannen des QR-Codes oder manuell eingeben.

® Scannen des QR-CODES

MAC-Adresse
[ ]

I Siche... ‘
e |

Driicken Sie die Taste und scannen Sie dén QR-
Code oder geben Sie die MAC-Adresse und den :

Sicherheitscode ein: siehe Abbildung unten.
BEISPIEL VON ETIKETT

“~® Geben Sie manuell MAC Adress (1) und SECURE CODE (2) ein, die sich auf der
Ruickseite des GRAUEN MODULS oder in der mit dem MODUL mitgelieferten
Anleitung befinden.

,, BEISPIEL VON ETIKETT
ZURUCK WEITER
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SAMMELN VON INFORMATIONEN UBER DEN OFEN

In Abschnitt registrieren wir unsere Gerate (Modelle Pelletofen).

Gerat hinzufligen

Befolgen Sie die Anleitungen auf der Bildschirmseite zur Eingabe des
PRODUKTCODES, der sich auf der Riickseite des Deckels des Pelletbehalters am
Ofen oder im Benutzerhandbuch des Ofens befindet.

Sie konnen die Codes Uber das Scannen des QR-Codes oder manuell eingeben.

Produkicode

: Sie den Produkicode

¢ Driicken Sie die Taste und scannen Sie den
¢ Strichcode 1 (siehe Abbildung unten) oder wahlen

Seriennummer

Sie die Seriennummer ein

Drucken Sie die Taste und scannen Sie den
Strichcode 2 (siehe Abbildung unten) oder geben

ZURUCK

WEITER

10:4500 @ @ X

Verfiighbare Modelle

Q. suchen

ANGY - BIAN - 001285600-000

ANGY - BRNZ - 001285601-000

ANGY - NERO - 001285602-000

MIRKA - NERO - 001286300-000

MIRKA - TORT - 001286301-000

MIRKA PETRA - NATU - 001286302-000

MIRKA PLUS - NERO - 001286350-000

| 7
v,

® Scannen des STRICHCODES

R o Geben Sie manuell den ARTIKELCODE und die SERIENNUMMER ein.

e

Nome della stufa/ Stove name

Product Code/Cod. Art.; KXXXXXXXX-XXX

Serial Number/Matricola: AOO0000000

.

~

/

BEISPIEL VON ETIKETT MIT ARTIKELCODE UND SERIENNUMMER

® Manuelle Eingabe
*

Wahl tiber Drop-down-Men(i.

Maoglichkeit der Eingabe des Produktnamens oder Produktcodes und der

BITTE BEACHTEN SIE: ACHTEN SIE BESONDERS AUF DEN GEWAHLTEN

ARTIKELCODE.

WENN IHR PRODUKT NICHT IN DER LISTE AUF“GEFl']HRT IST ODER DER CODE NICHT DURCH SCANNEN DES
STRICHCODES GELESEN WERDEN KANN, UBERPRUFEN SIE DIE KOMPATIBILITAT DES ZUBEHORS AUF DER WEBSITE
ODER WENDEN SIE SICH AN EIN TECHNISCHES KUNDENDIENSTZENTRUM.

DEUTSCH
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ABSCHLUSS DES HINZUFUGENS DES GERATS

10l wonuul 9.v

Gerat hinzufligen

Zusammenfassung

Geben Sie den Namen ein, unter dem Sie das Gerdt anzeigen mochten (z. B:
Hausofen, Ofen in den Bergen usw.)

Gerdtename I

Geben Sie lhrem Geril einen Namen: mindestens 5 ..

Produktcode: MIRKA PETRA - NATU
MAC-Adresse: 24D7EB6CE118
Seriennummer: B133123123
Sicherheitscode: 882192

Meinen Standort verwenden, um

geografische Informationen des Gerats
berei Die hen
Informationen sind fakultativ. Sie sind
jedoch nutzlich fur die Erbringung
gezielter Dienstleistungen.

ZURUCK WEITER

7~
i

LOKALER BLUETOOTH-BETRIEB

Fur die Verwendung

von Bluetooth:

* Das Modul muss sich in Reichweite befinden (maximal 10 m).
¢ Die App muss zumindest fir die Registrierung Uber einen Internetzugang verfiigen.

10554 @ @ X

O .4 08%

¢

n'

Erwirme das Leben.

test test

epde .
ﬂm Seriennummer: B133123123
Unterstiitzungscode: —

KEINE FLAMME

Eigene

Fernbetrieb (WI-FI =) oder Lokaler Betrieb (BIuetoothO)
Durch anhaltendes Driicken des Symbols ist es moglich, zwischen lokalem
Modus (Bluetooth) und Fernsteuerung (WI-Fl) zu wechseln

Der Ofen kann (iber Bluetooth erreicht werden, wenn das Symbol grau ist,
muss man sich dem Ofen ndhern.

Real Leistung

b

EINGESTELLT 4

REAL 1

Lueftung
Regular

& g

Kanalisierung 1

Regular off

Raumtemperatur

N

EINGESTELLT 23 °C
REAL 31.5°C

STBY

Stand By

>

' /‘

46

i

10:56a4 01

i3

e o 9.4 08%

Q5 .

Erwirme das Leben.

Total Control 3.0

0] )

Eigene

test test
Seriennummer: B1333123
Unterstiitzungscode:

NICHT ERREICHBAR
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FERNBETRIEB UBER INTERNET

Um den Ofen aus der Ferne steuern zu kdnnen:
* Das Modul muss mit dem Heimnetzwerk verbunden sein
¢ Die App muss Uber einen Internetzugang verfligen

10:56a B O X L.
o Offnen Sie das Mendi Einstellungen des Ofens

Einstellungen

Verbinden Sie das Produkt mit dem WI-FI-Netzwerk, das in der Liste angezeigt
wird. Auf diese Weise verbinden Sie Ihr Produkt mit dem lokalen Netzwerk.

$ Netzwerk

Geréitename

Geréteposition

Datum und Unrzelt Netzwerk < Netzwerk

Unterstiitzungscode Das versteckte Netzwerk verhinden Mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden i St

Netzwerk wechseln

Benachrichtigungen

EINSTELLUNG

.= Offnen Sie das Meni Einstellungen des Ofens

Einstellungen
Gerstename @ Erlaubt, Ihr Gerdat umzubenennen.

Gersteposition o Ermdoglicht die Geolokalisierung Ihres Gerdts.
Datum und Uhrzeit ® Erlaubt die Einstellung von Datum und Uhrzeit.

Unterstutzungscode e Ermoglicht die Erstellung eines Unterstiitzungscodes, der fir den CAT niitzlich
ist, um eine Fernverbindung zu lhrem Ofen herzustellen.

Benachrichtigungen o Erlaubt die Auswahl der zu erhaltenden Push-Benachrichtigungen.

Gemelnsame Nutzungen o Ermoglicht es, anderen registrierten Benutzern den Zugang zu lhrem Ofen zu
gewdhren oder zu entziehen
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ALEXA

Um den Ofen iiber Amazon Alexa
3.0 zu verkniipfen.
Um diesen Vorgang auszufiihren:

Offnen Sie die App Amazon Alexa
> Mehr > Skill und Spiele

321m B X 9 O W4 W100%

@ AddaDevice

]
&
&

@ skills & Games

See More v

Lists & Notes

Reminders

Alarms & Timers

Routines

£ Settings
D Activity

@ Help & Feedback

T
H

steuern zu kénnen, ist es erforderlich, das eigene Amazon-Konto mit dem eigenen Konto Total Control

Suche Sie die App Assistent Extraflame
und &ffnen Sie sie

12:50m B X Q@
& SEARCH
Search

extraflame

1 Result

Sort: Relevance v

= B WM Q3%

Extraflame Assistant

for device status”

Smart Home

“Alexa ask the Extraflame assistant

¥ 0

H
H

Klicken Sie auf Starten, der Login-

Browser startet automatisch.

&«

EXTRAFLAM...

Extraflame Assistant

Exrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
o

LAU

Account linking required

with the “Extraflame Assistant” skill you can
manage your devices in the Extraflame cloud and
interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....

v See More

Start By Saying
“Alexa open the Extraflame assistant™

English (G8) ~

“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list”

“Alexa ask the Extraflame assistant for

device status” O

[>]

Py

' /"

1]

Davces

H
i

3 IH
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Geben Sie die fiir die APP TOTAL CONTROL
3.0 verwendeten Anmeldedaten ein

8:18am X @

8 Extraflame Total Control

2
ﬂc‘qy

X

Extraflame Total Control 3.0
Sign in
& Email
Email
a Password
Password

COPYRIGHT ® BY MICRONOVASRL.COM
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. . . Alles ist wieder auf der App Amazon Alexa, jetzt
Klicken Sie nach dem Einloggen auf > . M
ist das Amazon-Gerdt mit dem Extraflame-
ENABLE
Server verbunden
[ | [ | |
8:20am X @ 101 B A @ + N W4 Q38%
X @ Extraflame Tot: g < EXTRAFLAM...
- Extraflame Assistant
9 , \x
Extrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
v D
s
Q p Disabling this skill will unlink your account
Extraflame Total Control 3.0 Start By Saying English (GB)

“Alexa open the Extraflame assistant”
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the

device list”
Press the button below to enable access to the
“Alexa ask the Extraflame assistant for
portal. - =

device status
With the "Extraflame Assistant” skill you can

ENABLE manage your devices in the Extrafiame cloud and

e interact with them. Alexa will help you know the

status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....

v See Mare @
s

9 ©0 o

Communste Py

COPYRIGHT © BY MICRONQVASRL.COM

|

1 f/. ] 1 /_‘
=5 =5

Nach der korrekten Installation konnen Sie verschiedene Funktionalitaten mit der SKILL EXTRAFLAME verwalten:

Die verfligbaren Sprachbefehle sind:

Liste der Gerate
Status des Gerats
Schalte das Gerat ein
Schalte das Gerat aus

Stelle die Temperatur auf "X" ein (die gewtinschte Gradzahl aussprechen, z. B. "20 Grad")
Stelle die Leistung auf "X" ein (den gewdinschten Leistungswert aussprechen, z. B. "3")

* 6 6 o o o

Bei der Aktivierung der Skill beschreibt der Sprachassistent verbal die oben verfligbaren Optionen.
Bei ungiiltigen Befehlen wird das Alexa-Modul die Liste der aktiven Funktionen wiederholen.

DEUTSCH
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VERWALTEN SIE IHREN OFEN

Das Vorhandensein und die Position der Bedienfelder ist je nach Ofenmodell dynamisch.
Alle Logiken und Funktionalitditen sind in den jeweiligen Benutzerhandbiichern des/r registrierten Pelletofens/Pelletéfen zu finden.

= it &
| | | |
test test
= Ge-...... by Serlennummer: B133123123
............. Unterstitzungscode: —-
test 6 .................... KEINE FLAMME
Seriennummer: 8133123123 g Eigene
Unterstiitzungscode: -—
oFF Programme )
Eigene
| =
Real Leistung Raumtemperatur
6 | - :
0 ¥ Programm 1
EINGESTELLT 4 encestelTr 27 °C [
£ REAL 1 | RAL  15°C von Bis
)\ ) © o @ © ns @
& 4
q% - 73 24
Setriebsert Chvono_ Betriebsart - <] :& Raumtemperatur
e'empemlum&l Temperature Set 30°C
© ®
| 4
& Leistung
|
{ 2736
© ® =
SPEICHERN
( 4 WIEDERHERSTELLEN SPEICHERN
©
WIEDERHERSTELLEN SPEICHERN 3
. 1 2
oo O @

Lueftung  Kanalisierung 1 Kanalisierung 2

Regular  Regular Regulalr>

;m Kanalisierung 1 \ s'g::y Temg"’gm @ @ @

: T. Rauch
Betriebsart Chiono  Betriebsart °
N | e et st 30 °C

Boos -

% Betriebsart .

R %o Luetung

WIEDERHERSTELLEN SPEI|
— “
m “

WIEDERHERSTELLEN SPEICHERN

T

WIEDERHERSTELLEN SPEICHERI

siey  Stand By

WIEDERHERSTELLEN SPEICHERN
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BEISPIEL FUR DIE EINSTELLUNG DES ZEITTHERMOSTATS

Es gibt vier Zeitthermostate, die jeweils Zeitspannen, eine Temperatur (in einigen Fdllen verschwindet die Temperatur) und eine Leistung
angeben.
Klicken Sie auf die Temperatur zum Zugriff auf die Zeitspanne Chrono von 1 bis 4

Total Control 3.0

| = it b
1 | testtest (=]
ﬂm Seriennummer: B133123123

2 Unterstiitzungscode: ———

=

KEINE FLAMME
Eigene

.:- Allgemeine Aktivierung/Deaktivierung
(sofern vorhanden)

Programme P 4+

i ; : ;

Einstellung der 4 Zeitspannen Chrono

Grafische Darstellung der
Einstellung der Zeitthermostate.

® Programm 1 R | SRR Freigabe/Sperre Programm X = Programm 1

Von Bis

© ¢ @ © Tgo (O]

23 24 4

| R Aktivierung/Deaktivierung Tage

v

Einstellung ~ der  Uhrzeit  zur
Aktivierung und Abschaltung der

: Zeitspanne.
] /‘ | | ]
H .-/
Einstellung der‘Temperatur Programm x Einstellung Jer Leistung Programm x
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TOTAL CONTROL 3.0 es una aplicacién para smartphones y tabletas que permite supervisar y gestionar los productos de pellets de La Nordica-
Extraflame en tiempo real incluso cuando se esta fuera de casa o directamente a través de Bluetooth.

Para que la aplicacién funcione, siempre es necesaria una conexién a Internet.
Puede descargar la version de la aplicaciéon compatible con su producto de forma gratuita desde la tienda en linea y convertird su dispositivo
moévil en una innovadora plataforma para controlar y gestionar la calefaccién de su hogar.

De forma sencilla e intuitiva, puede controlar a distancia muchas funciones de su estufa de pellets, como por ejemplo:

Comprobacion del estado del producto

Encendido y apagado

Ajuste de la potencia y la temperatura de la calefaccién

Configuracién del cronotermostato semanal

Recepcion de alertas y notificaciones (por ejemplo, estufa en alarma, nivel minimo de pellet en el tanque*, etc.)
Dependiendo del modelo, hay diferentes modos de conectarse a la estufa:

* 6 6 o 0 o

* Modelos preparados

INSTALACION DE LA APLICACION CONTROL 3.0

La aplicacion TOTAL CONTROL 3.0 puede descargarse en un smartphone o una tableta buscando "TOTAL CONTROL 3.0" en Play Store o App
Store.

¢ Laaplicacion TOTAL CONTROL 3.0 es compatible con el sistema operativo Android 7.0 y sus versiones posteriores.

¢ Laaplicacion es compatible con iPhone iOS 10.0 o versiones posteriores.

¢ Lainterfaz de usuario de la aplicacion TOTAL CONTROL 3.0 estd sujeta a cambios sin previo aviso con el fin de mejorar sus caracteristicas
y rendimiento.

1. En su smartphone o tableta, busque en la Play Store de Google }) o en Apple App Store , entre las aplicaciones preinstaladas.
O haga clic en el enlace:

GETITON # Download on the
A

Google Play | @& App Store .

o escaneando los cédigos Qr correspondientes

2. Escriba en el campo de busqueda «TOTAL CONTROL 3.0» y pulse «Instalar».

3. Busquela y selecciénela. 10S solicitara confirmacion adicional a través de Face ID, Touch ID o PWD.
4. Haga clic en "Instalar" y espere a que se cargue automaticamente en el smartphone/tableta.
5.Se creard el icono de TOTAL CONTROL 3.0 desde el que podré iniciar la aplicacion.
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REGISTRO

Tras abrir la aplicacién, siga las instrucciones para registrarse:

Bienvenido a Bienvenido a

Total Control 3.0 Total Control 3.0

Para comenzar a usar la app, crea ya una

Para comenzar a usar la a creayauna
PPy ¥ cuenta o accede a la tuya sl ya tienes una

cuenta o accede a la tuya si ya e

REGISTRATE

iHAGA CLIC EN INICIAR SESIO
SINO TIENE UNA CUENTA, SOLO SI YA HA

HAGA CLIC EN REGISTRARSE REGISTRADO UNA CUENTA!

I Correo elecirénico I

| JE— . |

= o |

ACCEDE

{OLVIDO SU CONTRASENA?

Si ha perdido su contrasena,
puede restablecerla haciendo
clic en «;Ha olvidado su
contrasena?» debajo de los
campos de acceso, y seguir los
pasos sugeridos.

A\ y
e ER Total Control 3.0 Proceda con el registro seleccionando/introduciendo:
ST Crea una cuenta o . o B
¢ Elidioma utilizado por la aplicacion (también puede
e & 2 o) v cambiarse posteriormente).
Credenciales
Privacidad * Correo electrénico, atencion: debe ser valido y estar
activo para completar el procedimiento.
Espaiiol - VerlQ 1érminos y la del
SEnVICIo.
¢ Contrasena respetando los criterios minimos de
Correo electrénico ‘ Ll < seguridad. La contrasena debe ser de por lo menos
12 caracteres, debe contener una letra mayuscula y
Newsitter . minuscula, un nimero y un caracter especial entre estos:
Contrasena o @# $ %!
¢ Confirmacién de lectura, marque para aceptar los
términos y condiciones expresados en el texto vinculado
Confirmar contrasefia © . .
(obligatorio)
¢ Boletin informativo, si desea recibir informacion y
noticias por correo electrénico (opcional).
CCENAR ATRAS CONTINUAR
* Toque CONTINUAR para continuar.
v '
-/ -
Activacion cuenta
Tu cuenta todavia no esta
activa, debes enviar el codigo
que has recibido en tu casilla de
correo electrénico:
UNA VEZ QUE HAYA RELLENADO LOS CAMPOS, RECIBIRA, EN LA DIRECCION QUE HAYA INDICADO, cédigo
UN CORREO ELECTRONICO CON UN CODIGO. [

Introduzca el cédigo recibido por correo electrénico para activar su cuenta.

Nota:

Podria ser necesario esperar unos diez minutos para la llegada del correo electronico. Sino ha llegado reenviar codigo  ACEPTAR

ninguin correo electrénico, controle que no esté en la carpeta "spam" o que el remitente no esté en la

lista de los bloqueados.




G Extrafilame”

INICIAR SESION ANADIR DISPOSITIVO

Regrese a la aplicacion e inicie la sesion introduciendo correctamente el Para iniciar el procedimiento de adicién de productos pulse ANADIR
NOMBRE DEL USUARIO y la CONTRASENA y continde pulsando ENTRAR.  DISPOSITIVO.

9:49 0 W4 B20%

n NOIBIEA)

Riscalda Iy ita.

Total Control 3.0

9:19am O Wl B5%

De

2

n NEGBICA
Extroflame

Fascaid la s

Total Contrel 3.0

Bienvenido a
Total Control 3.0

Para comenzar a usar la app, creaya una
cuenta o accede a la tuya si ya tienes una 7
Ningtn dispositi g a;- de\

AGREGAR DISPO3ITIO

s

REGISTRATE

~
-

7~
7

MODULO WI-FI EXTERNO MODULO WI-FI INTEGRADO EN EL

(ETIQUETA GRIS) PRODUCTO O PANTALLA
otal Control 3. Méodulo integrado: posicionado atras o en el lado de la estufa

Agregar dispositivo

Elija el dispositivo Wi-Fi
que quiere conectar

Black Mask Display Led WIFi

Modulo Navel Inside

Médulo GRIS extemo

Displey LCO WIFI

Médulo integrado: posicionado atrés o en el lado de la estufa

7~
- '

SITIENE ELMODULOINTEGRADO EN LA ESTUFA SIGA EL PROCEDIMIENTO
DESCRITO EN EL CAPITULO «MODULO INTEGRADO»

CONTINUAR

SI TIENE EL ACCESORIO MOULO GRIS, PULSE
SOBRE EL MODULO GRIS EXTERNO Y SIGA EL
PROCEDIMIENTO DESCRITO EN LA PAGINA
SIGUIENTE.
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ANADIR EL DISPOSITIVO

RECOPILACION DE INFORMACION SOBRE EL MODULO WI-FI EXTERNO (MODULO GRIS)

Una vez seleccionada la configuracion del Mddulo Gris, siga las instrucciones de las distintas pantallas.

Conecte como se ilustra aqui al lado:

Total Control 3.0 1. El cable de alimentacion de la estufa.
Agregar dispositivo 2. Elcable serie entre la estufa y el MODULO GRIS.
3. Elcable de alimentacién del MODULO GRIS.

Conecta la estufa y el dispositivo WiFi como se
muestra en la figura de abajo.

ATRAS CONTINUAR

Siga las instrucciones de la pantalla para introducir la direccién MAC y el CODIGO
DE SEGURIDAD en la parte posterior del MODULO GRIS o en el interior del paquete

TUTAT CUTTOT 9.0

Agregar dispositivo Puede introducir los cédigos escaneando el QR CODE o manualmente.

:E“: Direccién MAC | | codig...

Presiona el botén y escanea el cédigoiOR o
introduce la direccién MAC y el codigo de

idad: la fi de &bajo.
B i EJEMPLO DE ETIQUETA

o Escriba manualmente la direccién MAC (1) y el CODIGO DE SEGURIDAD (2).

presente en la parte posterior del MODULO GRIS o en la guia suministrada con
el MODULO.

_

o — EJEMPLO DE ETIQUETA
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RECOPILACION DE INFORMACION SOBRE EL MODULO WI-FI INTEGRADO

Una vez seleccionada la configuracién del Médulo integrado, siga las instrucciones de las distintas pantallas.

' UL wuluv oV l . ’
e Conecte como se ilustra aqui al lado:
Agregar dispositivo
1. Elcable de alimentacion de la estufa.
' """"" eooo 2. Compruebe que el boton de encendido esta en «l» (ON)

Conecta la estufa como se muestra en la figura de
abajo.

ATRAS CONTINUAR

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para introducir la direccion
MAC y el CODIGO DE SEGURIDAD en la parte posterior de la tapa del tanque
| GTarContror 3, | pellet de la estufa o en el manual del usuario de la estufa.

Agregar dispositivo

Puede introducir los codigos escaneando el QR CODE o manualmente.

g i

0% Direccion M&C cod“... = EOE2E6717114
| I 4 < - 362963
Presiona el botén y escpnea el cédigo OR o : 3
introduce la direccion MIAC y el codido de
seguridad: ver la figura de gbajo.

EJEMPLO DE ETIQUETA

“-® Escriba manualmente la direccién MAC (1) y el CODIGO DE SEGURIDAD (2).
presente en la parte posterior del MODULO GRIS o en la guia suministrada con
el MODULO.

'En'EéEs?H 12
: 362963

ATRAS CONTINUAR EJEMPLO DE ETIQUETA

56 ESPANOL



G Extrafilame”

RECOGIDA DE INFORMACION SOBRE LA ESTUFA

En esta seccidn registramos nuestros dispositivos (modelos de estufa de pellets).

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para introducir el CODIGO DE
PRODUCTO que se encuentra en la parte posterior de la tapa del tanque pellet
de la estufa o en el manual de usuario de la estufa.

Agregar dispositivo
Puede introducir los cédigos escaneando el QR CODE o manualmente.

® Escaneo del cédigo de barras

S"m [ANGY - BIAN - 001285600-000

+ Presiona el boton y escanea el codigo de barras 1
¢ (verlafigura de abajo) o elige el cédigo de
:  producto

1 — e Introduzca manualmente el CODIGO DEL ARTICULO y el NUMERO DE SERIE.

m matricula C.i s ~

Presiona el botdn y escanea el cdigo de barras 2
(ver la figura de abajo) o introduce la matricula

Nome della stufa/ Stove name

Product Code/Cod. Art.; KXXXXXXXX-XXX

Serial Number/Matricola: AOO0000000

ATRAS CONTINUAR
- J
1 i EJEMPLO DE ETIQUETA CON CODIGO DE ARTICULO Y NUMERO DE SERIE
7
|
216em @ X O €4 B91%
Modelos disponibles X
Slbuscal ® ® Entrada manual
+ Introduzca el nombre o el cédigo del producto y selecciénelo en la lista
ANGY - BIAN - 001285600-000
desplegable.
ANGY - BRNZ - 001285601-000 N.B.: PRESTAR PARTICULAR ATENCION AL CODIGO ARTICULO SELECCIONADO.

ANGY - NERO - 001285602-000

MIRKA - NERO - 001286300-000

MIRKA - TORT - 001286301-000

MIRKA PETRA - NATU - 001286302-000

MIRKA PLUS - NERO - 001286350-000

| 7
v,

SI1SU PRODUCTO NO APARECE EN LA LISTA, O EL CODIGO NO PUEDE LEERSE AL ESCANEAR EL CODIGO DE BARRAS,

COMPRUEBE LA COMPATIBILIDAD DEL ACCESORIO EN EL SITIO O PONGASE EN CONTACTO CON UN CENTRO DE
ASISTENCIA TECNICA.
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FINALIZACION DE LA INCORPORACION DEL DISPOSITIVO

Agregar dispositivo

Resumen

nombre del dispositivo I

Da un nombre a tu dispositivo: por la menos 5

Cédigo producto: ANGY - BIAN
Direccién MAC: 24D7EB6CE118
Matricula: B124123334

Cadigo de seguridad: 882192

Utilizar mi posicion para proporcionar la

informacion gecgrafica del dispositivo. La
informacién geografica es opcional. Sin
embargo, es util para el suministro de
servicios especificos.

ATRAS CONTINUAR

Introduzca el nombre con el que desea que se muestre el dispositivo (por
ejemplo: Estufa de casa, estufa de montana, etc.)

FUNCIONAMIENTO LOCAL DEL BLUETOOTH

Para el funcionamiento Bluetooth:

*
*

58

El médulo debe estar al alcance (maximo 10 m).
La aplicacion debe tener acceso a Internet al menos durante el registro.

[ |
336em B @ X i ¥l W5 %
NEII'EIIE/I
Total Contrel 2.0 e Funcionamiento remoto (Wi-Fi =) o Funcionamiento local (Bluetooth €))
_ & . Manteniendo pulsado el simbolo es posible cambiar entre el modo local
- (Bluetooth) y el remoto (Wi-Fi)
ﬂﬂ 1 | test
A Matricula: B133123123
n C:di"g‘:::easistencia: _
SIN LLAMA ® | a estufa es accesible a través de Bluetooth, si el simbolo es gris acérquese a
Propia la estufa.
Pot Real T. Ambiente
6 &é 3360 B @ X O W4 85%
CONFIGURADA 4 conrisurane 23 °C NEII'EIEA
REAL 1 REAL 320°C * — nmlluauu;. &
'otal Control 3.1
.g. ;m STBY, = (o] h
Ventilacion Canalizacion 1 Stand By {
Regular  Regular off . 1 | test 9‘
> "ﬂlqmr Matricula: B1331231
/"‘ Cédigo de asistencia:
1 D
Propia NO ALCANZABLE

ESPANOL
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FUNCIONAMIENTO A DISTANCIA A TRAVES DE INTERNET

Puede manejar la estufa a distancia:
¢ Elmddulo debe estar conectado a la red doméstica
¢ Laaplicacién debe tener acceso a Internet

9:46 © WA E19% , .,
o Abra el menu de configuracion de la estufa

Configuracién

Conecte el producto a la red Wi-Fi que aparece en la lista. Esto conectard su
producto a la red local.

Posicién dispositivo

Fechay hora < Red < Red
Cdédigo de asistencia Conectarse a la red escondida Conectado a la red WiFi i St
Notificacicnes
e —apai re |
— —
| { - g al
— S
e e e Wl
- e -
e —— Wl

CONFIGURACION

.= Abra el menu de configuracion de la estufa

Configuracion

Nombre del dispositivo ® Permite cambiar el nombre del dispositivo.

Pasicion dispositiva o Permite la geolocalizacion de su dispositivo.

Fecha y hora @ Permite la configuracion de la fecha y la hora.

Codigo de asistencia @ Permite generar un codigo de servicio, util para que el CAT se conecte a su estufa
a distancia.

Notificaciones o Permite elegir qué notificaciones push desea recibir.

Ty o Permite dar o quitar el acceso a su estufa a otros usuarios registrados

1 VB ]
i
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ALEXA

Para poder controlar la estufa a través de Amazon Alexa,

Para realizar esta operacién:

Abra la aplicacién Amazon Alexa
> Mds > Habilidades y juegos

321m B X

@ AddaDevice

@ © W4 0100%

Lists & Notes
Reminders
Alarms & Timers

&

Routines

See More v

@ skills & Games

£ Settings
D Activity

@ Help & Feedback

z

60

es necesario vincular su cuenta de Amazon con su cuenta de Total Control 3.0.

Busque la aplicacion Asistente Extraflame

y dbrala
| [ |
12:59m B X Q - R W4 Q3%
&« SEARCH
Search
extraflame
1 Result Sort: Relevance v
Extraflame Assistant
D Alexaask the Extraflame assistant
for device status”
‘Smart Home
wo
" e ©0 & =
e (epak W s N
| f |

Haga clic en Launch, el navegador de inicio
de sesion se inicia automdticamente.

&«

EXTRAFLAM...

Extraflame Assistant

Exrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
o

LAU

Account linking required

with the “Extraflame Assistant” skill you can
manage your devices in the Extraflame cloud and
interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....

v See More

Start By Saying
“Alexa open the Extraflame assistant™

English (G8) ~

“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list”

“Alexa ask the Extraflame assistant for

device status” O

c o

Py Duvces

H
i

3 IH

/"

ESPANOL

Introduzca las credenciales de acceso
utilizadas para la APP TOTAL CONTROL
3.0

8:18am X @

X @ Extraflame Total Control

2
ﬂc‘qy

Extraflame Total Control 3.0
Sign in
& Email
Email
a Password
Password

COPYRIGHT ® BY MICRONOVASRL.COM

1 /‘ 1
=5
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[ L L . Todo va a la aplicacion Amazon Alexa, ahora
Después de iniciar sesién, haga clic en > PR .
o el dispositivo de Amazon estd conectado con el
Habilitar .
servidor Extraflame

| | ]
8:20am X @ i W4 W66% 101 B A @ + N W4 Q38%
. < EXTRAFLAM...
ontrol .. - :
< :
Extraflame Assistant 5
2 =
Extrafame Spa
Rated: Guidance Suggested
i ;
Q d Disabling this skill will unlink your account
Extraflame Total Control 3.0 Start By Saying English (GB)
“Alexa open the Extraflame assistant”
“Alexa, ask the Extraflame assistant for the
device list”
Press the button below to enable access to the
| “Alexa ask the Extraflame assistant for
Rtk device status”
With the "Extraflame Assistant” skill you can
ENABLE manage your devices in the Extrafiame cloud and
e interact with them. Alexa will help you know the
status of your devices, adjust the temperature and
power, turn your device on and off....
COPYRIGHT @ BY MICRONOVASRL.COM v See Mare @
= 9 ©0 & =
ome  Commmcme by omices "

| f/‘ 1 1 /__ 1
=t =t

Una vez instalada correctamente, con la HABILIDAD EXTRAFLAME podra manejar varias funciones:

Los comandos de voz disponibles son:

Lista de dispositivos

Estado del dispositivo

Encender el dispositivo

Apagar el dispositivo

Ajuste la temperatura a «X» (diga los grados requeridos, por ejemplo, «20 grados»)
Ajuste la potencia a «X» (diga el valor de potencia requerido, por ejemplo, «3»)

* 6 6 o o o

Al activar la habilidad, el asistente de voz describe verbalmente las opciones disponibles anteriormente.
Si se dan comandos no vélidos, el médulo Alexa repetira la lista de funciones activas.
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GESTIONE SU ESTUFA

La presencia y posicion de los paneles es dindmica segtin el modelo de estufa.
Toda la I6gica y las funciones se pueden encontrar en los manuales de usuario correspondientes de la(s) estufa(s) de pellets registrada(s).
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RESTABLECIMIENTO GUARDAR

;m Canalizacion 1

STBY
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RESTABLECIMIENTO GU,

RESTABLECIMIENTO
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test
Matricula: B133123123
Caodigo de asistencia: ——
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SIN LLAMA
Propia

Programas ®

3 £ 3 3

B Programa 1

Alas

© ns @

Desde las

© o020 @

7

RESTABLECIMIENTO

A" 7. Ambiente

27°C

23 24

BESTABLECIMIENTO

GUARDAR

GUARDAR

o~ d

Ventilacion  Canalizacion 1

STBY

Stand By

Regular  Regular off N
e — Modo Crono TSEJTES

{emperalure Set T:mperalure Set

RESTABLECIMIENTO

% Modo

Temperature
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“

RESTABLECIMIENTO
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ESPANOL




G Extrafilame”

EJEMPLO DE AJUSTE DEL CRONOTERMOSTATO

Hay cuatro cronotermostatos, cada uno con bandas de tiempo, una temperatura (la temperatura en algunos casos desaparece) y una potencia.
Haga clic en la temperatura para entrar en la banda cronode 1a 4

| vial wunuul o.v
= fit @
o 4 | test
Wlm Matricula: B133123123
Caodigo de asistencia: ——
SIN LLAMA
Propia

Programas [ T Ry Activacion/desactivacién general (si existe)

Configuracion de las 4 Franjas crono

Representacién grdfica de la
configuracion del cronotermostato.

“ge-- i Habilitacién/inhabilitacién del = Programa 1 o

Programa X Desde las Alas
© oo @ G nso @

® Programa 1

Desde las Alas

© ¢ @ © Tgo (O]

Activacién/desactivacion de los dias

v

e 8 GUARDAR

Ajuste del horario de activacion y
apagado de la franja.

=

Ajustede la ten‘rperatura del programa x Ajustede la [;otencia del programa x
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - D4 info@extraflame.it - B www.lanordica-extraflame.com

MADE [ ITALY

design & production

PER CONOSCERE IL CENTRO ASSISTENZA PIU VICINO CONTATTARE IL PROPRIO RIVENDITORE O CONSULTARE IL SITO
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

TO FIND THE SERVICE CENTRE NEAREST TO YOU CONTACT YOUR DEALER OR CONSULT
THE SITE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

POUR CONNAITRE LE CENTRE D’ASSISTANCE LE PLUS PROCHE CONTACTER VOTRE REVENDEUR OU CONSULTER LE SITE
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

NEHMEN SIE, UM IHR NACHSTLIEGENDES KUNDENDIENSTZENTRUM ZU KENNEN, KONTAKT MIT IHREM HANDLER AUF
ODER KONSULTIEREN SIE DIE WEBSEITE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

PARA CONOCER EL CENTRO DE ASISTENCIA MAS CERCANO CONTACTAR A SU REVENDEDOR O CONSULTAR EL SITIO
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

IL FABBRICANTE SI RISERVA DI VARIARE LE CARATTERISTICHE E | DATI RIPORTATE NEL PRESENTE FASCICOLO IN
QUALUNQUE MOMENTO E SENZA PREAVVISO, AL FINE DI MIGLIORARE | PROPRI PRODOTTI.

THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO VARY THE CHARACTERISTICS AND THE DATA REPORTED IN THIS PAMPHLET
AT ANY MOMENT AND WITHOUT NOTICE, IN ORDER TO IMPROVE ITS PRODUCTS.

LE FABRICANT SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER LES CARACTERISTIQUES ET LES DONNEES REPORTEES DANS CE
MANUEL A TOUT MOMENT ET SANS PREAVIS, DANS LE BUT D’AMELIORER SES PRODUITS.

DER HERSTELLER BEHALT SICH VOR, DIE IN DEN VORLIEGENDEN UNTERLAGEN WIEDERGEGEBENEN EIGENSCHAFTEN
UND DATEN ZU JEDEM BELIEBIGEN ZEITPUNKT UND OHNE VORANKUNDIGUNG ZU ANDERN, UM SEINE PRODUKTE ZU
VERBESSERN.

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO A MODIFICAR LAS CARACTERISTICAS Y LOS DATOS CONTENIDOS EN EL
PRESENTE MANUAL Y SIN PREVIO AVISO, CON EL OBJETIVO DE MEJORAR SUS PRODUCTOS.
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